MURCIA Y LA OBRA LEGISLATIVA ALFONSINA:
PASADO Y PRESENTE *

El objetivo de esta comunicacion es el de tratar de esclarecer el papel
que Murcia ha tenido y tiene en la obra juridica alfonsina: la interven-
¢ién que ésta tuvo en su elaboracién y como en su seno se lleva a cabo
actualmente su estudio. Agui no voy a referirme a la obra legislativa
de Alfonso X en su totalidad, sino que me limitaré a considerar tnica-
mente sus cbras maycres: Fuerc Real, Espéculo y Siete Partidas. E in-
cluso de ellas sblo abordaré algunos aspectos particulares.

I. InTERVENCION DE MURCIA EN L4 ELABORACION DE LA OBRA JURIDICA ALFONSINA

Torres Fontes, con la erudicidbn que le caracteriza, ha esclarecido
los nombres de los murcianos que presumiblemente intervinieron en la
confeccién de las obras juridicas alfonsinas, particularmente en las
Siete Partidas®. Yo me voy a limitar aqui, por razones del tiempo de
que dispongo, a uno solamente: Jacobo de las leyes.

* Comunicacicdin presentada en el Congreso Internacional sobre c«Alfonso X el
Sabio: vida, obrs, épocan con motivo del VII Centenaric de su muerte (1284-1984),
Madrid-Toledo-Ciudad Real-Murcia-Granada-Cédiz-Sevilla, 20 de marzo-6 de abril de
1084,

1 Juan ToRREs FonTEs: aMurcia y las Partidass, Anuario de Historia del Derecho
Espafiol, 34 (1964), 531-545.



94 ANTONIO PEREZ MARTIN

1, Jacobo de las leyes era murciano

;Quién era Jacobo de las leyes? ;Qué conexién tuvo con Murcia?
;Se le puede considerar realmente mureiano?

Aungue en realidad es muy poco lo que conocemos de su vida, trataré
de dar respuesta a estos interrogantes. Puede darse por seguro que
Jacobo era de origen italiano ®. Su nombre originario debié ser Giacomo
Giunta (Zunta) ¥, que fue castellanizado por Jacobo (Jacome, Jacomo,
Diego) Junta (de la Junta) *, El supuesto apellido de Ruiz que se le ha
atribuido se basa al parecer en una mala lectura de Cascales, quien
leyd eruiz» donde debia haber leido «iuizs (juez) *. Con respecto a su

2 Autores como MAaYANS, GOMEZ DE LA Serwa, JOsE BERNI y Carald, etc.,, han man-
tenido que Jacobo era de origen genovés. Se basaron, al parecer, por una parte, en
una nota atribuida a Ambrosio de Morales puesta en un manuscrito de Maydns en
la que se dice que Jacobo «fue muy heredado en Murcia, y dejo alli su casa, y los
que hay hoy allf del linaje de los Paganes, dicen que son sus descendientesn. Cf, Vi-
CENTE CASTAREDA: E! Doctor D, José Berni y Catald, Jurisconsulto Valenciano, Ma-
drid, 1819, 120-125. Por otra parte, Cascales defendié el origen genovés de la familia
Pagdn. Cf. Francisco Cascares: Discursos histéricos de la muy noble y muy leal
ciudad de Murcia y su Reino, 3° ed., Madrid, 1874, 4494538. Aun en el caso de que
en el siglo xvi los Paganes fueran descendientes de Jacobo (ipor linea femenina y
de ahi el que tengan otro apellido?}, de acuerdo con Ia documentacién de que dispo-
nemos hay que concluir que su apellido originaric fue el de Giunta. Cr. infra no-
tas 3-4. Aunque la familia Gilunta parece proceder de Florencia, me consta que en
tiempos de Jacoho esitd ya extendida por Pisa y Bolonia, Cf. ULvssE CHEVALIER:
Répértoire des sources historiques du Moyen Age, 1, Paris, 1905, 1.803; Chartularium
Studii Bononiensis, X, Bolonia, 1936, 152,

3 TJRefa y Bowniila dicen Giunti. Cf. Harapn DE URERA Y SMENJAUD y ADOLPO Bo-
NILLA ¥ SaN MAaRTIn: Obras del Maesiroc lacobo de las leyes, Jurisconsullo del si-
glo X111, Madrid, 1924, p. VII. Aunque bajo esta forma se ha conservado también
posteriormente, sin embargo, la forma més comun en tiempos de Jacobo debid
ser 1a de Giunta de la que procederia en romance castellano Junfe. Cf. supra nota 2
e infra nota 4. )

4 Al dar noticia del traslado de los restos de Jacobo de las leyes en 1529 a la
capilla de los Agileras se le llama aJacobo de Juntas. Cf. URENA-BONILLA: Obras
(supra n. 3) 399. Su hijo lleva también el mismo apellido, puesto que tanto en el
Doctrinal, como en documentos de 1295 y 1334 se le llama Bona Junta. UreNa-Bo-
NILLA; Obras (supra n. 3) 201; AnpREs GIMENEZ SOLER: Don Juan Manuel: biografia
y estudio critico, Zaragoza, 1932, 223-224; TomrEs FonNTES: Murcig (supra n. 1)
538-540.

% Cascales dice asf: «Pero después de rebelados los moros, al cabo de veinte
y cinco afics el rey D. Alonso hizo nuevo repartimiento de todas las tierras de
Murcia, y eligid repartidores para ello, ¥ segun esto hay en el archivo de este con-
vento de Santo Dominpgo el Real originalmente ia merced que los partidores del
Rey, D. Gil Garcia de Azagra, y el maestro Garcia, arcediano de Toledo, y el maestro
Jacobo Ruiz hicleron a este convento de Santo Domingo, déndoles a los Frailes
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situacion familiar sabemos que su madre se llamaba Beatriz® su es-
posa Juana’, y que tuve un hijo llamado Bona Giunta ®, in hermano

veinte y dos tashullas de tierra desde el muro de la ciudad y puertas del mercado
hasta el Arrijacas. Cf. Cascares: Discursos (supra n. 23) 318. Urefis, después de
buscar en vano el privilegio citado por Cascales, se preguntaba: «;Se podrd explicar
€l Ruiz por un error de lectura en un documento borroso? (Maestro Jacobo iuez
convertido en Maestro Iacobo ruiz). Cf. URENA-BoONILLA: Obras (supra n. 3) p. VI
A este respecto hay que indicar que es frecuente el que en la documentacién de la
época aparezea aMaestre Jacobo, juyz (juez) del rey). Cf. JuaN ToRRES FONTES:
Documentos de Alfonso X el Sabilo (Coleccidn de documentos pars Ia historia del
Reino de Murcia, I), Murcia, 1963, 102; Juay TORREs FoNTes: Repartimiento de la
huerta y campo de Murcia en el siglo XI1I, Murcia, 1871, 2 y 157, Con respecto al
supuesto apellido Pagdn, cf. supra nota 2.

¢ Asf se indica en el docurnento en gue el obispo de Cartagens y el cebildo mur-
ciano, el 21 de marzo de 1205, conceden para sepultura del maestro Jacobo, de su
mujer Juana y de sus descendientes «agquel lugar de la yglesia mayor de sancta
maria de murcia contra el altar de san yago a la puerta gue sale a las casas de
garcia Jofre en aquel lugar que es enterrada dofia bealriz madre del dicho maestre
Juacomo...». Documenito del Archivo Catedralicio de Murcia publicado por URrsefa-
BonNILLA: Obras (supra n. 3) 35¢. Con respecto al trasiado de su sepultura a otro lugsr
dentro de la catedral, cf. infra nota 29. Torres Fontes identifica con la madre de
Jacobo la w«donna Beatrize gue en la quinta particion de Murcia aparece con un
donadio de cuarenta tahullas valorado en dieciocho alfabas. Cf. JuaN ToORRES FONTES:
Repartimiento de Murcia, Madrid, 1960, 159, y TorReEs FoNTES: Murcia (supra n. 1),
5386.

7 Con este hombre aparece en toda la documentacion relativa 8 la concesién de
sepultura, construccién de la capilla correspondiente y celebracion de una misa el
2 de mayo de cada aho, conservada en el Archivo catedrslicio y publicada por
UReNa-BoNILLA: Obrgs (supra n. 3) 393-30%. Con respecto al lugar de su sepultura,
cf. infra nota 29.

% Asi se desprende del préloge del Doctrinal, obra de Jacobo, compuesta para
su hijo Bona Junta. Cf. infra nota 52. En la documentacién de la época es conocido
como «Bona Junta de las leyess. Asi en un documento del 10 de noviembre de 1295
el Adelantade del reine de Murcia manda s Bona Junta -de las leyes gque con la
galiota armada que le ha dado vaya a hacer aguerra e danno quante pudieredes
al Rey de Aragon e 8 las sus pentes» ya que se supone que €l rey castellano desea
y tendrd guerra con el rey de Aragén. Este parece ser que cumplié satisfactoria-
mente la tarea encomendada ya que €l mismo Adelantado certifica el 8 de marzo
de 1296 gque «recebi de vos Bona Junta de las leyes tres mille maravedis de diez
dineros coronados ¢! maravedi por razon de la parte e del drecho gque yo devia
haver de la ganangia que figiestes sobre mar con la galiota que vos yo mande
armar sobre la tierra del Rey. De los quales maravedis me tengo por pagado a la
mi voluntad e yo por el poderic que tengo del rey vos absuelvo et guito de toda
demanda o querella que rlgunos contra vos aysn o puedan aver en razon de las
mercaderias que les tomastes sobre mar con la dicha galiota e vos do llano poderio
posterioridad & esta fecha no volvemos atener ninguna noticia de él. Quizés con-
gue las puedades vender a toda vuestra voluntat de gualesquier que ende comprara
o ende oviere comprade mando que les non sea embargado en ninguna maners €
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y/o scbrino Hamado Simén°® un sobrine lMamado Pucho (o Ducho) *,
y un criado llamado Arnalt Pérez U,

mando e defiendo de parte del Rey e de la mia que ningunc non ses osado de
embargar ninguna destas cosas gue sobredichas son en nihguns manera...». Cf. GI-
MENEZ SOLER: Don Juan Maruel (supra n. 4), 223-224, Durante la ocupacidn arago-
nesa corrieron malos vientos para Bona Junta: en 1296 es acusado ante el justicla
de Alicante por sus actividades de corso y en 1207 y 1298 por falta de pago de los
impuestos concejiles por lo que le expropian posesiones que tenia en Benialé,
Alhare Nueva y la huerta de Murcia. Cuando termina la ocupacién aragonesa en
1304 Bonajunia actus como testigo en diverscs documentos que ponen en practica
la sentencia de Torrellas. Cf. TorrRes FoONTES: Murciz (supra n. 1), 538-540. Con
posterioridad a esta fecha no volvemos a tener ninguna noticia de él. Quizds con-
tinué sus actividades de pillaje por el mar, perdiendo en e¢llas la vida. En todo
CAS0, parece sgr gue su descendencia, si la llegd a tener, no se asenté en Murcia.,
Todo ello explicaria el gue su cuerpo no estuviera sepultado con el de sus padres
y el de su abuela ¥ el que los intereses de su familia estuvieran representados
posteriormente por otras familias. Cf. infra nota 29, Téngase en cuenta que en la
guinta reparticidn ((272-73) estaban ya susentes los familiares del maestre Jacobo.
Cf. infra notas 9 y 10.

? En el Cddice del Repartamiento de Murcia aparece repetidas veces «Simon de
maestre Jacomor, wger Simon, hermano de maestro Jacobo» y #Simon, sobreno de
maestro Jacobon. Urefia da por sentado el que se trata siempre de la misma per-
sona, De la misma opinién parece ser Torres Fontes. No obstante, a mi entender
es muy probahle el que se trate, al menos, e dos personas distintas: por una
parte, estaria, «Simon, de maestre Jacomor, gue en la cuarta reparticion tiene 34
tahulias en Athuasta y seis en Mezlatay;, con €l habria que identificar a «Simon,
sobrenc de maestro Jacobow, gue estd ausente en la quinta reparticién y en con-
secuencia pierde las posesiones que tenia en Aluazta; por otra parte, estarla «ger
Simon, hermano de maestro Jacobor & guien se le supone presente en la gquinta
reparticién, ya que recibe 101 tahullas en Albadel ¥ Axarqui. El hecho de que su
nombre vaya precedido de «gerr» muy blen podria indicar el que era jurista, lo
mismo que su hermanc Jacobo. Cf. URENA-BONILLA: Obras (supra n. 3), pp. VIII,
403, 404, 405; Juanw TORREs FoNTES: Repartimiento de Murcia, Madrid, 1960, pp. 133,
174, 184, 210, 220 y 288.

1t En el Cdédice del Repartimiento de Murcin aparece, por una parfe, «Ducho,
sobrino de maestre Jacobow, que en la tercera reparticidn tiene 240 tahullas en
Beniporch y, por otra, «Pucho, sobrino de maestre Jacobo®, que estd ausente en la
quints reparticién y en consecuencia pierde las posesiones que tenia en Behiporch,
Benimonguit v Benialhach, Urefia y Torres Fontes suponen, a mi entender razona-
blemente, que se trata siempre de la misma persona. Cf. UrReNa-Bowitra: Obras
{(supra n. 3), pp. VIII, 402 y 405, TorREs FONTES: Reparfimiento (supra n. 9), pp. 3,
220, 234, 238, 270 y 285. No creo que haya que identificarlo eon «Ducho genovésy,
quien ya en la tercera reparticidn aparece como ausente. Cf. Tornes FoNTES: Re-
partimiento (supra n. 9), pp. 7, 8 y 19.

11 En el Cddice del Repartitniento de Murcla aparece uArnalt Perez, de maestre
Jacomon con seis tahullas en Rabat Algidit. Cf. URENA-BONILLA: Obras (supra n. 3),
403; TorrEs FONTES: Repartimiento {(supra n. 8), 135,
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Debié estudiar Derecho hacia los afios cuarenta en alguna Univer-
sidad italiana, probablemente en. Bolonia, donde entonces ensefiaban
maestros famosos como Tancredo, Odofredo y Acursio. En todo caso
en la obra juridica de Jacobo se puede apreciar la influencia de Tan-
credo ©. '

Desconocemos la fecha exacta en que Jacobo se traslado a la corte
castellana. Aunque segun mis noticias el primer documento fechado en
el que consta gue Jacobo estd en Castilla es del 5 de agosto de 1267 2,
sin embargo, debidé ocurrir bastante antes. Supongo que debié ser a
final del reinado de Fernando III o principios del de Alfonso X. Podria
gser que fuera uno de los dece sabios que probablemente Fernande III
mandé llamar para que acensejaran a Alfonso en las tareas de gobierno,

2 Recientemente he estudiado las relaciones de la Summa de log nove tiempos
de Jacobo con el Ordo iudiciarum «Ad summariam nrotitiamn de Petrus Hispanus.
Cf. AnTONIO PEREzr MARTIN: «E] ordo iudiciarius “Ad summariam notitiam” y sus
derivados. Contribucidén a Ia historia de la literatura procesal castellanas, Historia
Instituciones Documentos, 8 (1981), 195-266 y 9 (1982), 327-423. La exposicidn que se
hace del proceso en las demds obras de Jacobo parece ser que sigue muy de cerca
las lineas recogidas en el Ordo iudiciarius de Tancredo, Es este un temsa gue merece
un estudio més detenido del que puedo hacer agui.

13 En esa fecha Alfonso X le concede una huerta en Sevilla ¥ en €l Jacobo apa-
rece ya denominado como «maestre Jacobo de las Leyess. El documento se conserva
en el Archivo Catedralicio de Sevilla vy ha sido publicado por Ballesteros Beretta y
posteriormente por Juanw TORRES FONTES: Fueros y Privilegios de Alfonso X el
Sabio al Reino de Murcig (Coleccidn de documentos para le historia del Reino de
Murcis, IIT), Murcia, 1973, 96-97. Semin Ballesteros, dos meses mids tarde aparece
en un documento del 2 de octubre de 1267 como encarpado de tomar lag cuentas
a 1os colectores de Ias renias reales del reino de Murcia. Cf. ANTONIO BALLESTEROS-
BrrerTa: Alfonso X el Sabio, Barcelona, 1963, 358. El mismo cargo ostenta poste-
rlormente en otro documento fechado igualmente el 2 de octubre de 1276 y encar-
tado en otro del 20 de junio de 1271. Cf. Memorial Histdrico Espafiol, 1 (1851), 301-
324. Es muy posible que en ambos casos se refiera al mismo documente y Balles-
teros-Beretta ha indicado 1267 cuando debia haher puesto 1276, ya que parece
tratarse de un contenido casi idéntico. La duda no puede disiparse con todo, ya
que 1o tdentidad no es total {;por transcripcidn defectuosa?) y Ballesteros no nos
indica de ddnde ha tomado el fragmento de documento gue cita. A partir de un
documento del 6 de marzo de 1268, Jacobo aparece como juez del rey, a quien éste
encarga la sclucidn de un conflicto entre el Concejo y la Catedrsl de Palencia.
Ci. BaursTeROS-BERETTA, Op. cif., p. 357. Con el mismo cargo y el titulo de caballero
aparece €n los afios siguientes. Cf. Torres FonTES: Reparfimiento (supra n. 9, pé-
ginas 2, 131, 157, 247, TorREs Fowres: Documenios (supra n. 5), 102; Juan TORRES
Fontes: Documenios del siglo XIIT (Coleceidén de documentos para la historia del
Reino de Muyrcia, II), Murcia, 1969, 52.53; ToRREs FoMTES: Fueros (supra en esta
nota), 103,
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cuyo asesoramiento fue recogido en la obra titulada Nobleze y lealtad V.
En todo caso, sostengo que su traslado a Castilla no sucedié durante la
infancia o adolescencia de Alfonso, como tradicionalmente se ha man-
tenido ¥, sino mas tarde. Segin mis caleulos, Jacobo debia ser de la
misma edad gue Alfonse, o incluso quizds mas joven %, y a Castilla no
se trasladaria hasta no haber ferminado por lo menos sus estudios juri-
dicos y quizas haber ejercido el magisterio por algin tiempo en alguna
universidad italiana, es decir, en torno al 1250 mas o menos ',

Sus primeros contactos con Murcia datan al menos desde la tercera
reparticién (1266-1267) en la que ostentd el cargo de repartidor mayor .
El mismo cargo tuve en el repartimiento de Cartagena (1269) *® y en el
de Loreca (1270) ®*. En Murcia y sus alrededores Jacobo recibié cuantio-
sas posesiones: mas de ochocientas tahfillas en conjunto *. También
recibieron tierras sus parientes Simon y Pucho y su criado Arnalt
Pérez =,

Debié fijar su residencia habitual en Murcia al menos desde 1274,
ya que en esa fecha vende una huerta que tenia en Sevilla por donacién del
rey ®, Por otra parte, si se ausentaba de Murcia podia poner en peligro

14 Sobre este tema, cf. infra, 3 a.

15 Para mds detalles, of. mi articulo «El estudio de la recepcidén del Derecho
comuin» (en prensa), notas 71 y 77-78.

18 Téngase en cuenta que Jacobo de las leyes muere diez afios despuds que Al-
fonso X, cosa que serfa muy rara si hublera sido el preceptor de su infancla.
Para mds detalles, ¢f. mi articule «Fl estudio...» (supra n. 15), nota 70.

1" Como indicaba en «El estudic...» (supra n. 15), nota 70, oplno que Jacobo
debid nacer en Ttalin a principios de los afios veinte y terminarfa sus estudios juri-
dicos y su estancia en Italia en torno al 1250.

18 Cf Torres FoNTES: Repartimiento (supra n. 5), 204-207, y Reparlimienic (su-
pra n. 9, pp, 91, 136 y 157. Si la fecha del documento aducido por Ballesteros
(ef. supra nota 13) fuera exacto, seria desde 1267.

¥ Asi se indica en el documento de particidn, publica por ToRReEs FONTES: Re-
partimiento (supra n. 9), 247

20 E] 30 de septiernbre de 1270 Alfonsc X confirma la particion de Lorea hecha
por los partidores mayores, entre los que se cuenta el maestre Jacobo, juez del rey.
Cf. TorRREs FONTES: Fueros (supra n. 13), 107. Es muy probable que Jacobo inter-
viniera en la participacidn de otras localidades murcianas, como en su dia podrd
comprobarse a medida que se vaya conociendo la documentacidn al respecto.

%1 Téngase en cuenta que la tahulla tlene 1.117,96 metros cuadrados. Dichas pose-
siones estaban situadas en: Alfarelia (28 tahullas), Alguasta (90 tahullas), Aliuger
{53 tahullas), Benialffayg (22 tahullas), Benipoch (11 tahullas), Benihalel y Alhara
Nueva (620 tahullas). Cf. Torres FonTeES: Repertimiento (supra n. 9), pp. 2, 103,
131, 160, 218 y 238.

2 Cf. supra, notas 9-11.

# Sobre la adquisicion de la huerta por donaclén del rey cf. supra nots 13. El
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la propiedad de las cuantiosas posesiones que en ésta tenia *. De hecho,
1la documentacidn posterior sitiia a Jacobo en Murcia, como juez del rey
y recolector de las rentas reales *. Aqui permanecié hasta su muerte
ocurrida, al parecer, el 2 de mayo de 1294*. El cabildo catedralicio
murciano le concedié sepultura dentro de la catedral®, en agradeci-
miento a los buenos servicios que Jacobo le habia prestade®. En la

documento de venta de dicha heredad por parte de Jacobo estd fechado el 13 de
febrero de 1274, se conserva en el Archivo Catedrsalicio de Sevilla y ha sido publi-
cado por BALLESTEROS-BERETTA ¥ por ToORRES Fontes: Documenios (supra n. 13),
52.53.

% Eso le pasé a sus parientes Simdn y Pucho (cf. supra notas 9-10) y a Esteban,
obispe de Calahorrs, en cuya sentencia de expropiacidn actud de juez real el maestre
Jagobo. Lleva fecha del 28 de septlembre de 1278 y ha sido publicada por TORREs
FonTES: Documenios (supra n. 5), 102,

2 Cf, documentos indicados supra nota 13.

% Urefia, basandose en el documentoc de concesion de sepultura a la viuda, por
parte del cabildo catedralicio concluye: «La fundacién de aniversario, hecha a con-
tinuacidén por dofia Juana, no deja lugar a duda respecto de que el maestro Jacobo
muris el 2 de mayo del afio 1204». Cf. URERA-BONILLA: Obras (supra n. 3), p. X.
La fecha es aceptada sin discusién por TorRes FONTEs: Repartimienip (supra n. 5),
206, Por mi parte, sin llegar de momento a negar la exactitud de tal fecha, si
tengo que manifestar que a mi modo de ver no aparece suficientemente segura sobre
la base de dichce documento. En él, que aparece fechado el 21 de marzo de 1295,
tnicamente se indica que el obispo y cabildo catedralicios apor rnuchos servigios
y deudas que maestre Jacobo fizo a la yglesia de Carthagena» otorgan para sepultura
del maestro Jacobo, de su mujer y de sus descendientes saguel lugar de Ia yglesia
meyor de Sancta Maria de Murcig contra el altar de Sanyago, & la puerta gue sale
a las casas de Garcia Jufré, en el qual lugar es enterrada dofia Beatriz, madre del
dicho maestre Jacohos para que en dicho lugar la mencionade viuda haga «una
capilla con una buelta de piedra de cantow y con cimientos «tan fuertes y tan
firmess ¢ue segun los maestros y hombres buenos se pueda «fazer sobre ella una
torre para campanarion; la viuda se compromete s hacer la capilla con las condicio-
nes indicadas y establecer «a salvamienio de la anyma del dicho maestre Jacobo
un aniversario para siempre jamas en lg dicha yglesia de Sancta Maria de dos
doblas de aoro cada aiio; el qual aniversario se faga el segundo dia del mes de
mayon, Cf. URERA-BONILLA: Obras (supra n. 3), 394-395; TorRes FoNTEs: Documentos
(supra n, 13), 106-107. NI en ese documentc ni en otro posterior fechado el 31 de
marzo de 1285 relativo a la puerta de entrads a la capilla a construir, se hace nin
guna indlcacidén de la fecha de la muerte de Jacobo. Xl hecho de que el aniversario
se celebre en adelante el 2 de mayo podria ser un indicio bastante segurc de que
en esa fecha rurié Jacobo, Pero 0 que no se indica de ningiin modo es gque su
muerte haya occurrido necesariamente en 1294, ya que el aniversario que se establece
no implica el que haya pasado un afio desde la muerte de la persona en cuyo favor
se ordena, sino que podria haber pesado mds tiempo.

2T Sobre el documento de concesidn cf. supra nota 26,

# Entre los muchos servicios de Jacobo a la iglesia de Cartagena habrd que
incluir seguramente e! asesoramiento juridico gue le habria prestado. Urefia supone
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catedral descansan en paz todavia sus restos mortales, junto a los de
su madre y esposa ™.

Sobre la base de los datos indicados, bien podemos calificar de
murciano a Jacobo Giunta, sin duda, uno de sus méas insignes repobla-
dores. En la primera época de la Murcia cristiana ninguno o muy pocos
de los componentes de la poblacién murciana habia nacide en Murcia,
sino que se habian asentado en ella procedentes de tierras diversas:
Castilla, Aragdn, etc. ®. Todos ellos van a integrar la Murcia de en-

que Jacobe influyd parsa que la residencia del obispo de Cartagena se trasladara a
Murcia, cosa que ccurre entre 1288 (bula de Nicolds IV) y 1295 (orden real de San-
cho IV),

¢ Con respecto al documento de concesidn de sepultura, cf. supra nota 26. Por
documento del 29 de noviembre de 1302, fecha en que todavia vive la viuda de
Jacobo, el obispp y cabildo catedralicio certifican que ésta ha construido en gl
lugar indicado ¥y de acuerdo con lo estipulado «la capilla nombrada Symon vy Judass
de tal modo que seglin los expertos sobre ella se puede construir ung torre y cam.
panario ¥ declaran que ha cumplide todos sus compromisos (suponiendo que siga
celebrando anualmente el aniversario acordado). El citado documento ha sido publi-
cado por URENA-BONILLA; Obrags (supra n. 3), pp. 395396, y por TORRrES FONTES:
Documentos (supra n. 13), 153-154. Sobre la mencionada capilla se construyé una
torre como se habia planeado. Por acuerdo capitular del 8 de junio de 1526 consta
que en esas fechas los titulares de la capilla de Simdn y Judas fundada apor doina
Juana muger que fue de micer jacobo de las leyes» son miembros de la familia
Agiiera y que como era necesario derribar la llamada torre vieja y la mencionada
capills para hacer «una pueria a la traperian y «la torre nueva de las cempanas» &
cambio se le habia dado woira ecapilla que es dentro del cuerpc de la dicha yglesia
donde estaba abierta una puerta que salin fuera al pozo que esta yglesia tienes y
que ahora necesitan nuevamente abrir dicha puerta por lo que le cambian la sepul-
tura que tienen en la capilla mencionada por ofra «dentro de la capilla del Corpus
desta dicha yglesia a la mano derecha del altar de la dichs capillan. En cumpli-
miento de ¢ acordado consta que el 18 de marzo de 1520 se trasladaron tres atatides
conteniendo 1os restos de Jacobo de las-leyes (y sin duda los de su madre y los de
su esposa) & la capilla del Corpus. La documentacién al respecto ha sido publicada
por Ureka-BONILLA; Obras (supra n. 3), 393-399. No nos consta si los restos de Jacoho
se trasladaron directarnente de la capilla de Simén y Judss a la del Corpus, o si
estuvieron también algun tiempo en la otra capilla que daba al pozo. El hecho de
que 56lo se mencionen tres atagdes (el de Jacobo, el de su madre ¥ el de su esposa)
y el que la capilla esté en posesién de los Agliera nos inclina a creer que la descen-
dencia de Jacobo no se asenté definitivamente en Murcia. Cf. supra notas 910
donde se indica que ya en vida de Jacobo algunos familisres suyos se habian
ausentado de Murcia. Con posterioridad al 1529 no nos consta que se haya hecho
ninguin traslado de los restos de Jacobo permaneciendo su urna sepulcral sin ins-
cripeién ninguna empotrada en el muro de 1a mencionada capilla. Cf, ANDrRES BAQUERO
Avmansa: Rebuscos. La sepultura de Jacobo de Ilag leyes, Murcia, 1904.

# Sobre la repoblacién murciana cf. JosE MaARia Fonr Rfus: Reconguisia y re-
poblacién de Levante y Murcia, Zaragoza, 1951; J. M, Foxr Rfus: El repartimiento
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tonces, de la que deriva la Murcia actual, y consiguientemente a todos
ellos se les debe calificar de murcianos. Quizds la sangre de Jacobo
Junta corre todavia por las venas de algunos de los actuales murcianos.
Aungue es verdad que su apellido no se conserva hoy dia entre las gentes
murcianas e incluso debid desaparecer quizas va en la Baja Edad Media,
podria explicarse no porgue su linaje necesariamente se hubiera extin-
guido por completo o se hubiera traslado a otro lugar, sino guizds por
haberse unido a otra familia, cuyo apellido prevalecid sobre el suyo.
De hecho en el siglo xvi sus intereses estin representados por la familia
Agliera ¥, y al parecer antes 10s habia representado la familia Pagan *.
Ambos apellidos se han perpetuado en Murcia hasta la actualidad.

Teniendo en cuenta este punto de vista, podemos concluir que, sin
lugar a dudas, se debe calificar de murciano a Jacobo de las leyes.
Tema distintoc —en cuya discusion no puedo entrar por el momento—
es el de si Jacobo compuso todas sus obras o sblo parte de ellas en
Murcia ®.

de Orihuels, «Homenaje a Jaitne Vicens Vicenss, I, Barcelona, 1965, 417-430; Juan
ToRrEs FoNIES: Repartimiento de la huertw y campo de Murcie en el siglo XIII,
Murcia, 1971; Luis Rusio Garefa: Procedencia de los repobladores en el reparii-
miento de Murcig (en las Actas de este mismo Congreso).

41 Cf, supra nota 29.

# Cf. supra nota 2.

# Con respecto a la posible redaccidn de las Partidas en Murcia, ademds de Ias
razones obhjetivas gue puedan aducirse, como la conexién de su principal auter
Jacobo de las leyes con Murcia, hay que tener en cuenta que esto estd festimoniado
de algun modo en la tradicién, Asi consta en una real carta de Felipe 11 que dice
textualmente: «EL REY. Nuestro corregidor de la cludad de Murcia, © wvuestro
lugarteniente en el dicho oficlo: porgue habemos sido informadoe que el sefior
rey D, Alonso, que santa gloria haya, hijo del Rey D, Fernando el Santo {que slendo
infante gand ese reino de Murcia a los moros), mandd despues siendo Rey juntar
en esa ciudad diversos fueros, privilegios, bulas y escrituras que estén en el archivo
de ella ¥y en el de ia iglesia para ordenar las Partidas, como se ha visto; y porque
a mi servicio conviene saber y entender, que fueros, privilepios, bulas, escrituras y
otras papeles son estos, os mandamos, que en recibiendo esta nuestra cédula, vais
g los dichos archivos, y veais, reconoscals y entendais particularmente todo lo que
hay en ellos, ¥y qué autoridad tienen los dichos recaudos, y de qué Pontifices y Reyes
som, ¥ si son auténticos o simples, y la sustancia de lo que contienen, y ¢dmo estdn
tratados, y lo que acerca de ellos se platica ¥ entlende en esa iglesia y ciudad, y
puestos todos ellos por inventario ante Nuestro Escribano nos enviareis relacion
clarg y distinta de todo 1o que mas cerca de ello os pareciere debemos saber, y ser
informado a poder de Martin de Gaztelu mi secretario, para que visto se provea
lo que cohvenga. Gmue siendo necesario pars todo 1o que dicho es, y cada cosa y
parte de ello os damos tan hastante y cumplido poder y comision, como se requiere
¢ es necesaric. Fecha en el Pardo a diez de julio de 1578 afios. YO EL REY. Por
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2. Fue jurista insigne y aufor de importantes obras juridicas

A mi entender Jacobo Junta fue sin duda alguna el jurista més pres-
tigioso de la Corte de Alfonso X el Sabio. Baso mi aserto, entre otras,
en las consideraciones siguientes:

a) Alfonso X le encomenddé misiones importantes, como la solucidn
del conflicto existente entre el concejo y la catedral de Palencia ®, el
repartimiento de Murcia, Cartagena y Lorca ®, embajada al rey ara-
gonés *, etc.

b) Ya desde 1267 Jacobo aparece con el apodo «el de las leyess ¥,
sin duda por sus profundos conocimientos juridicos, es decir, como
una perscna que se distinguia de las demds por el conocimiento que
tenia del derecho culto de entonces. Téngase en cuenta gue el apodo
llega a convertirse en un apellido familiar, ya que su hijo es citado
como Bona Junta de las leyes %,

¢) Sus obras adquirieron méas difusién gque la de ningin otro jurista
contemporéneo suyo en Castilla, como se muestra por las copias manus-
critas que de ellas han Hegado hasta nosotros, por las citas que de las
mismas hacen juristas posteriores y por haber sido traducidas al por-
tugués y al catalan ®.

d) Salidas de la pluma de Jacobo de las leyes han llegado hasta
nosotros las siguientes obras juridicas:

aa) La Summa de los nueve tiempos. Es un breve compendio pro-
cesal que gozd de gran difusibn, a juzgar por las copias en que se ha

mandado de su Majestad, Martin de Gaztelu». Cf. Cascares: Discursos (supra n. D),
301-302. En este mismo sentido hay también que recordar que «una tradicidn local
afirma que D. Alfonse se detuvo en Aledo (tras su conquists por las tropas cris-
tianas) y gue en su torre redacté parte del famose codigo Las Partidags. Cf. Joaguin
Bicuena: Aledo, su descripcidn e historia, Madrid, 190G, 91.

# Cf, supra nota 13. Sobre su intervencidn en la exproplacidn de las posesiones
murcianas al obispo de Calahorra, cf. supra nota 24,

45 Cf. supra notas 18-20.

3 Forma parte de la embajada gque Alfonso X envia en 1279 a Pedro IIT de
Aragdn pars pedirle ayuda en su lucha contra los moros granadinos. Cf. BALLESTEROS-
BERETTA: Alfonso X (supra n. 13), 876.

¥ En la documentacidn conservada suele aparecer siempre denominade como
emaestro (maestre) Jacobo (Jacomo) de las leyes (leys, lees)s. Cf. TORRES FONTES:
Documentos (supra n. 13), pp. 5253, 108, 107, 153; TorREs FoNTES: Fuercs (supra
nota 13), 96; Torres FoNTES: Repartimiento (supra n. 9), pp. 103, 13i, 160, 238 y 247.

3% Cf. supra mnoia 8.

% Para mds detalles, cf. infra al tratar de cada una de sus ohbras.
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conservado *°, v haber sido traducida al portugués . Para la confeccion
de esta obra Jacobo tomé como modelo directa o indirectamente el Ordo
tudiciarius «Ad summmariam notitiams» al que sigue a veces literal-
mente *, ’

bb) Las Filores del Derecho o Flores de las Leyes. Se trata de una
seleccién o florilegio de textos de Derecho comin, tomados principal-
mente del Derecho romano y en menor medida del Derecho canénico,
todos ellos relativos al proceso y . dispuestos de acuerdo con la siste-
matica seguida en la Summa de los nueve tiempos. Rodriguez de Cas-
tro negd su paternidad basindose. en una interpretacién no correcta
de una anotacién puesta en un manuscrito de la Biblioteca del Real
Monasterio de San Lorenzo de El Escorial **. Floranes y Martinez Ma-

W Se nos ha transmitido al menos en disz manuscritos, a saber: Biblioteca Na-
clonal, Mss, £.655, 10.343; 7i0 (en supuestas glosas de Arias de Balboa al Fuero
Real); 5.784 y 13.00% {en Pseudo Ordenamiento de Alcald); Burgos (manuscrito que
pertenecié a Floranes y posteriormente a T. Quevedo y Concelldn); Biblioteca de
la Real Academia Espafiola; Escorial, Ms. P. IIL.2; Valladolid, Biblioteca de Santa
Cruz, Ms. 7 y Nueva York, Biblioteca de la Hispanic Society of America, Ms. HC:
411/534¢. Es muy probable que esta lista haya que alargarla a medids que vayamos
conociendo mejor los manuscritos conservados en archivos y bibliotecas. Sobre la
base de cinco manuscritos y la version portuguesa fue publicada por UreNa-BONILLA:
Obras (supra n. 3), 377-3%0. Uns edicidn en columnas paralelas con el texto de
Urefia, el de las supuestas glosas de Arias de Balboa y el del doctor Infante puede
verse en mi articulo «El ordo judiciariuss (supra n. 12), 343-353.

41 Ha sido publicada la versién poriuguesa en Poriugaline Monumenta Historica.
Leges et Consuetudines, I, Lisboa, 1856 (facs. Nendeln, 1967), 330-333.

42 Cf. mi estudio «El ordo iudiciariuss (supra n. 12), especialmente pp. 237-354.

4 En el Ms. B.IV.15 aparece al principio la sipulente dedicatoria: «Muy magni-
fico yllustre sefior. Como nuestro sefior & wvuestra Sefioria tan virtuoso e noble
taser quisiese. Que alliende de los grandes beneficios de que digno a vuestra merget
fiso le plega faser vos ser amador de la pura justigia por gue aquells fuese a
vuestros subditos e vasallos justa carrera de vida. Ca claro es donde justicia se
niega non seguir rason.mas voluntad. Pues vos muy serenissimo sefior, en quien
la entera virtud csbe para seguir vuestro loable deseo de tener en ygual derecho
al pequefio con el mayor conviene saber la determinacidn de los derechos segund
los quales vuestra jusia conciengia dara las sentengias en las cosas de que reque-
rido sera o en las gue entendera usar la justicia. E muy magnifico sefior aviendo
acatamiento asi al motivo dicho de vuestra merced commo al deseo mio cerca de
vos servir aungue yo vuestro vasallo mose g¢arfaty sea el menor siervo de los sierves
vuestros, la presente escriptura fice sacar en el volumen que agul paresce, supli-
cando a vuestra sefioria que non acatando la pegquedad de la obra mas mi entingion,
pues agquella es desear vuestro servigio, la plega sea regevido con la voluntad que
s5e faces. Si tenemos en cuenta que esta dedicatoria Unicamente aparece en sie ma-
nuscrito, mientras la dedicatoria del maestro Jacobo aparece en éste y en todos
los demds manuscritos, es fdcil comprender que aqui se trats de una dedicatoria
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rina demostraron palmariamente que la tesis de Rodriguez de Castro
era insostenible . En lo que a mi juicio ya no estuvieron tan acertados
fue en el mantener que Jacobo habia compuesto esta obra a peticién
de Alfonso X, cuando éste todavia era infante. Aqui se basa la doctrina
generalmente mantenida hasta hoy dia, de que Jacobo fue ayo o pre-
ceptor de Alfonso cuando era infante **. A mi entender tal doectrina
carece de todo fundamento, Mantengo que Jacobo no eseribid esta obra
a peticion del infante Alfonso, después rey Alfonso X, sino gue la
compuso probablemente hacia 1274, es decir, cuando éste llevaba rei-
nando ya mas de veinfe afios, ¥y en todo caso lo hize a peticion de un
hijo natural del Rey Sabio: Alfonso Fernandez el Nifio. Los argumentos
en que apoyo mi tesis y la critica de los argumentos de la teoria tradi-
cional pueden verse recogidos en la ponencia que presenté en noviem-
bre de 1982 en el Primer Seminario de Historia del Derecho privado
sobre nuevas técnicas de investigacion, organizado por la Universidad
Autdénoma de Barcelona, a la gue me remito para no repetirme aqui *.
Desde antiguo se ha indicado que esta obra tiene analogias con el Fuero
Real y con las Siete Partidas ¥, aunque no se haya afirmado expresa-
mente que todas ellas procedan de un mismo autor, eomo es la tesis
que yo sostengo, Esta obra gozd de una amplia difusién, como se mues-
tra en la relativa abundancia de copias manuscritas en que se nos ha
transmitido *, algunas de ellas junto a fueros locales **, y en las ver-
siones que de ella se hicieron al portugués * y al catalén 5.

adicional que afiadié Carfaty. Incluso del texto mismo de la dedicatoria transcrita
parece desprenderse que la labor de éste se limitd a copiar la obra (del maestro
Jacobo} en heneficio de su sefior. Para la descripcién del manuscrito cf. Memorial
Histdrico Espafiol, 2 (1851), 157-186.

# Cf, Memorial Historico Espafiol, 2 (1851), 154-156; FraNcisco MARTINEZ MARINA:
«Ensayo histdrico-critico sobre la legislacidn y principales cuerpos legales de los
reinos de Ledn y Castilla especialmente sobre el Codigo de las Siete Partidas de
don Alonso el Sabiow, en JosgE Martiqrz Carpos: Obras escogidas de don Francisco
Martinez Maring, 1 (Biblioteca de Autores Espafioles, 194), Madrid, 1966, 193-194.

4 Parg mds detelles, of. mi articulo «El estudio...» (supra n. 15), nota 7.

% 4El estudio...» (supra n. 15}, nota 78.

47 Cf, «El estudio...» (supra n. 15), nota B8l. El tema no ha sido tratado todavia
con la profundidad que merece y de €l me ocuparé al tratar de las fuentes de la
obra legislativa alfonsina.

48 Actualmente conozco la existencia de 17 manuscritos que nos trasmiten el
texto de esta obra. CI. «El estudio...» (supra n. 15}, nota 82.

#® Cf. Anuario de Historia del Derecho Espafiol, 2 (1925), 528.

5 Ha sido publicads por Manuel Pavio MEREA: wA versfo portuguesa das "Flores
de las leyes” de Jécome Ruizw, Reviste da Universidade de Coimbra, 4 (1916), 341-371.

5t Ha sido publicado por PoMPEY0 CLARET MARTI: «Obra del alcayts e dels juiges»,
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ce) Doctrinal de los juicios. Como el mismo Jacobo confiesa en el
prologo de esta obra, se trata de una seleccibn que él mismo hizo de
textos del Derecho comin relativos al proceso y que tradujo al romance
para que su hijo Bonajunta se fuera iniciando en los estudios juridicos,
con el fin de gue cuando més tarde fuera a la Universidad a estudiar
Derecho pudiera entender mas facilmente los textos, que entonces tendria
qgue estudiar en latin ®. Ya desde antiguo se ha llamade la atencién
sobre las analogias gue esta obra presenta con respecto a las Flores
del Derecho, anteriormente citada, y mas particularmente con las Siete
Partidas *. Realmente no sélo existen numerosas coincidencias literales
en multitud de pasajes del Doctrinal y de las Partidas #, sino que
incluso en aquél se remite a pasajes que no estan en él recogidos y
si lo estan, sin embargo, en éstas *, Pero hay todavia méas, en una de

por el Maestro Jacobo (Versidn catalana del siglo XIII, hasto ahora inddita, de lag
Flores de lag Leyes), Barcelona, s. 8.

% 4Los sabios antiguos que fablaron de commo 1os padres deven amar sus
fljos, dixeron quel mayor amor queles podrien mostrar es este; que les fagan
aprender los saberes que los entendidos dexaron escritos en los libros, et otrosi
que punen de los safeytar con afeytamiento de buenas maneras desde pequenos.
Ca las cosmes gue los ninnos aprenden, mejor las tienen despues et nho las plerden
de ligero, et por que el saber de las leyes ha en si doirinas que fazen muy grand
pro a quien bien la aprende et es por ella onrrado en todo logar por donde andu-
viere et mayor mente eh casa de los reyes et de los otros grandes sennores, et
otrosi, da carrera a las buenas costunbres. Por ende traslade de latih en romance
este dotrinal que fabla de los juyzjos, et enbiolo a ti, Bonajunta, mi fijo, que lo
leas et lo decores. De manera que los libros de Ias leyes que son dellas tomadas
sotil mente en latin, puedas despues mejor entender, et que no te espantes nj
desesperes dellasy, Cf. UReNa-BowitLa: Obras (supra n. 3), 200,

5 Galo Sdnchez defendié que las Flores del Derecho, la Tercera Partida y el
Doctrinal son obras de Jacobo de las leyes, la primera de su juventud, la segunda
de su madurez y la tercera de su vejez. Cf. Anuario de Historia del Derecho Espafiol,
19 (1948-49), 872. Garcia-Gallo e Iglesia Ferreirds han expresado dicha relacién en
un sentido inverso. Cf. ALFONSo Garci-Gairo: ¢El “Libro de las leyes” de Alfonso
el Sabio. Del Espéculec a las Partidass, Anuario de Hisloria del Derecho Espafiol,
21-22 (1951.52), 426-428; AguiLino JoLEsia FERREIROS: «Las Cortes de Zamora de 1274
v los casos de cortes, Anuario de Hisforia del Derecho Espafiof, 41 (1971), 959-961.

51 Pueden verse en las notas que acompafian 8 la edicién del Doctrinal hecha
por Ureis y Bonilla. Cf. infra nota 57.

55 Cf, Doctrinel, 6.1.7 («... asi commo mostramos en el titulo de los testamentoss)
debe referirse a Partidas 6.1 cuando este titulo no estaba todavia redactado del
todo o tenia un contenido no idéntico al que tiene en las ediclones actuales. Doctrinal,
6.2.2. (upor aquellas razones que dixemos en el titulo ante deste, de ios mandaderos,
que los syervos pueden estar en juyjo») debe referirse a Partidas, 3.2.9. Digase lo
mismo de Doctrinal, 6.1.3 («asy como de suso mostramos en el titulo de los deman-
dadoresn). Doctrinal, 614 (vasi commo dixemos en el titulo gue fabla de la guarda
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estas remisiones se mencionan las Partidas, como si el Doctrinal fuera
una parte de éstas ®, De todo ello parece concluirse que Jacobo, cuando
estaba trabajando en la elaboracion de las Partidas, de las que ya
fenia un primer esbozo, selecciond una serie de pasajes de la parte ya
elaborada, sin preoccuparse de reformarlo y fal como estaban se los
dedico a su hijo para que se iniciara en los estudios juridicos. Supongo
gue el Doctrinal debid ser compuesto hacia el 1260 ™.

dd) Las Siete Partidas. Si Jacobo de las leyes refiriéndose al Doc-
trinal dice que €l fue quien selecciond los pasajes latinos en €l recogidos
y &l los tradujo al romance y si tenemos en cuenta que muchos de esos
pasajes aparecen recogidos literalmente en la Tercera Partida ®, parece
l6gico pensar que Jacobo fue también el autor, al menos, de la Tercera
Partida y, probablemente, el autor prineipal, si no el autor Gnico, de
las demas Partidas. Téngase presente que desde antiguo se ha mante-
nido que Jacobo Giunta intervino en la elaboracién de las Siete Par-
tidas, e incluse se ha supuesto gue el sobrenombre que se le dio «de
las leyes» fue debido a su labor desarrollada en la composicion de las
Partidas, denominadas originariamente «libro de las leyess o «libro del
fuero de las leyes» ® No vamos a tratar aqui de la probleméatica com-
pleja que envuelve a esta obra con respecto a su vigencia, fuentes utili-
zadas, fecha de composicibén, critica textual, etc., temas todos ellos

de los huerfanos») debe referirse a Partidas, 6.16, probablemente antes de que
estuviese completamente redactado. Doctrinal, 6.4.1 («et commo quier que en el
titulo de los malefigios fablamos en general de todas las falsedades que los omnhes
fazenn) debe referirse a Partidas, 7.7, probeblemente antes de que se hubiera re-
dactado definitivamente.

% El caso mas tipico es Docirinal, 64.1 («et despues mostraremos como se
puede revocar el juyzjo que fuese dado contra la ordenada manera que deve ser
guardada en dar los juyzjos que fablamos en esta misma partida en el tituio de
los juyzjosn) que es copia literal de Pariidas, 3.26, y se reflere a Partidas, 3.22.

51 Apoyo esta hipdtesis, entre otras, en las razones siguientes: como se ha indi.
cado en la nota 55 es muy probable que todavia no se hubiera terrninado la redac-
cién de las Partidas, pero ya se hubiern iniciado; por otra parte, Bonajunta da la
impresién de que es todavia un nifio, que no ha llegade a los catorce afios; final-
mente, como se indicd mds arriba (cf. nota 53) es probable que no se hubiera re-
dactado Las Flores del Derecho, compuesta seguramente hacia el 1274, Se conocen
actualmente dos manuscritos del Doctrinal: uno de la Real Academia Espaficla ¥y
otro en la Hispanic Soclety of America de Nueva York (Ms, 411/533)., Ha sido
editado septin el primer manuscrito por URENA-BONILLA: Obras (supra n. 3), 185-380,

& Cf. supra hotas 54-56,

% Asi aparecen denominadas en diversos eddices. Cf. Las Siete Partidas del rey
Don Alfonso el Sabio, cotejadas con wvarios cddices antiguos por la Real Academiaq
de la Historia, I, Madrid, 1807, 1.
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que distan muche de estar satisfactoriamente solucionados ®. Con res-
pecto a su difusién, baste indicar que ademas de ser recogida en nu-
merosos manuscritos ® y ediciones ®, ha sido traducida al portugués ®, al
gallego *, al catalan ® y mas recientemente al inglés® .

% En la sbundante literatura sobre las Partidas ha predominado generalmente la
tendencia a sefalar los problemas que presentan, e incluso las vias de solucidn y
menos el tipo de obras que tratan de resolver realmente dichos problemas. Se
espera con interés la bibliografia que desde hace algun tiempo prepara J. R. Crad-
doclk.

¢ No s¢ ha hecho todavia un recuento de todos los manuscritos conservados.
La lista mds completa que conozco es la gue ofrece ANTONIO GARcfa Y Garcfa:
Tradicion manuscrita de las Siete Partidas (en prensa).

% A pesar de ser numerosas las ediciones totales o parciales que se han hecho
de las Stete Pariidas, todas ellas pueden reducirse a tres modelos: 1) la edicidn
de Montalvo (de 1491 a 1550) hechas quizds sobre la base del manuscrito declarado
como auténtico por Alfonso XI o de alguna copisa suya: 2) la de Gregoric Lépez
(a partir de 1555) sceptada como auténtica por los iribunales; ¥ 3) la de la Real
Academia de la Historia, declarada suténtice junto a la de Gregorio Ldpez por uns
Real Orden de 1818; una sentencia del Tribunal Supremo del 27 de marzc de 1860
declaré que en caso de divergencia habis que dar preferencia al texto de Gregorio
Ldpez por tener a su favor la sancidn del tiempo y la jurisprudencia establecida.
Para la descripeidn y localizacion de las diversas ediciones de las Partidas, cf. 8. Lia-
mas MoLINa: Disertacidn histdrico-critica sobre la edicidn de las Partidas del rey
don Alfonso el Sabio, que publicd lo R. Academia de la Historic en el afio 1807,
Madrid, 1820; RarFaer bpE URERA Y SMENIAUD: Los incunables juridicos de FEspafia,
Madrid, 1929, 24-25; FAusTING GIL AYuso: Noticia bibliogrdfica de texfos y disposicio-
nes legales de los Reinos de Castilla impresos en [os siglos XVI y XVII, Madrid,
1935, nums, 52, 98, 144, 206, 260, 353, 421, 660; ANTONro PArau y DULCET: Manucl del
librero hispanoamericano, I, Barcelona, 1948, pp, 203-205, mims. 7.085-7.115; ALFONSO
M. GuILarTE: «Capitulos de conclerto para la primera edicién de las Perfidas con la
glosa de Gregoric Ldpez», Anuario de Historia del Derecho Espafiol, 16 (1945}, 670-675.

% Ia Primera Partida, en su version portuguesa ha sido editads por Jost pE Aze-
vEno FERREIRA: Alfonso X: Primeyra Partida. Edilion et Etude, Braga, 1980. CI. Pe
DRO D'AZEVEDO; ¢Duas tradushes portuguesas do see. X1v, un fragmento da versio
das Partidas de Castillas, Revista Lusitania, 16 (1913), 101 y ss.

% Cf. A, MARTINEZ SaALAZAR; «Fragmentos de un nuevo cidice gallego de las Par
tidass, Boletin de lo Real Academia Gallega, n. 4-5, dic. 1908 y enero 191¢; E. Ovieno
ARCE: aFragmentc de un cdédice galaico-castellano de las Partides (apdgrafo det
siglo xxi1)n, Boletin de ia Real Academin Gallega, 10 (1915); Josg L. PENsapo: «Tres
fragmentos juridicos galaicoportuguesess, Cuadernos de Estudios Gallegos, 28 (1974-
1975), 102-129,

45 Se sabe que en 1365 Pedro IV encarga al protonotario Mateo Adridn gue
traduzea las Partidas al cataldn sobre ls base de un ejemplar castellanc en tres vo-
limenes. Consta que ya antes debid haber al mencos una traduccién catalana de la
segunda Partida. Cr. RAMON D’ABanal 1 VINYALS: Les «Partidasy a Catelunya durant
P'Edat Mitja, Barcelona, 1814; SiGFRing BoOSCH: «Les Partides i els textes catalans
didactics sobre cavalleriny, Homenatge a Antoni Rubid i Liuch, III, Barcelona, 1936,
655-680.
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ee) Fuero Real. Recientemente he mantenido en sendos estudios que
Jacobo de las leyes fue el autor del Fuero Real, obra que nuestro jurista
compuso por encargoe expreso del rey Alfonso X, y por cuyo encargo
posteriormente hizo también alguna aclaracion al mismo en puntos gue
habian quedado obscuros o cuya regulacién precisaba ser completada ©.
A ellos me remito con relacion a la argumentacién en que me baso
para mantener esta tesis, asi como con respecto a la demas problema-
tica en torno a esta obra: fecha de composicion, Ambito de vigencia,
etcétera ®.

ff) Espéculo. Se ha sefalado con razén las conexiones indudables
existentes entire esta obra y tanto el Fuero Real como las Siete Parti-
das®, Si tenemos esto en cuenta y consideramos que venimos mante-
niendo que Jacobo de las leyes fue el autor tanto del Fuero Real como
de las Siete Partidas, parecera logico el que se concluya gue también
lo debié ser del Espéculo.

Estas son las obras de Jacobo de las leyves gue se nos han conser-
vado. Es muy posible que escribiera alguna mas, que habria que dar
de momento por perdida. De las diferentes obras que acabamos de

% Iags Siete Partides. Translation and notes by S. Parson Scott, Introduction,
table of contents and index of Ch. Summer Lobinger. Bibliography by J. Vance,
Chicago, 1931. Cf. JuLlo BaRTHE PORCEL: 4«Las Siete Partidas y el vigente Codigo
Civil en el Estado norteamericano de Luisianar, Anales de la Universidad de Murciq,
21 (1962-63), 187-187. '

87 Una de las aclaraciones al Fuero Real compuesta por Jacobo de las leyes no
se ha perdido, como defendi6 Urefia, sine gque se conserva en las glosas al Fuero
Real que como de Ariss de Balbos publicéd Cerdd. Cf. mi trabajo «El estudio..»
(supra n. 15), nota 94,

% Cf. WKl estudio...» (supra n. 15) v «El Fuero Real y Murcian, Anuario de His-
torig del Derecho Espafiol, 54 (1984), 55-06.

. % Con respecto 2 las relaciones entre el Espéculo y €l Fuerc Real, Martinez Diez
ha mantenido que el Espéculo fue compuesto «por el mismo autor gue el Fuero
Real, segin parece por los detalles estilisticos y de concepcidnn. Cf. Gowzaro
MarTiNEz DfEz: Los comienzos de la recepcidn del Derecho romuano en Espafia
y €l Fuero Real, u«Diritto comune e diritti locali nella storia dell’Europa. Atti del
Convegno di Varenna (12-15 giugho 1979)s, Mildn, 1980, 261. En todo case, lo que
si puede afirmarse es que ante determinadas cuestiones juridicas, el Espéculo no
adopta 1a solucidn que se ofrece en las Partidas sino la del Fuero Real. CI. ANTONIO
PErez MarTiN: «El Ordenamiento de Aleald (1348) y las glosas de Vicente Arias de
Balboay, Tus commune, 11 (1984), 77. Con respecto a las relaciones entre el Espéculo
vy las Partidas, Garcia-Gsllo ha defendido fundadamente que aguel es una primersa
redaccidn de éstas. Cf. ALFonso Garcfa Galro: «El Libro de las leyes de Alfonso X el
Sabio, Del Espéculo a las Partidaswy, Anuario de Historia del Derecho Espafiol, 21-22
(1951-52), 345-528 y «Nuevas observacicnes sobre la obra legislativa de Alfonso X,
Anuario de Historia dei Derecho Espafiol, 46 (1976), 609-670. Cf, infra nota 102
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indicar como compuestas por Jacobo Junta, tres de ellas fueron publi-
cadas bajo el nombre de Alfonso X. Por ello, aunque voces mas autori-
zadas que la mia han tratado o trataran ampliamente en este Congreso
del proyecte juridicopolitico de Alfonso X ™, y sin pretender en modo
alguno sustituir su cometido, voy a tratar de encuadrar estas tres obras
del maestro Jacobo dentro del programa juridico alfonsino.

3. Fue el Triboniano de la obra juridica de Alfonso X

No deja de llamar la atencién el hecho de gue en el espacio de
pocos afios se sucedan en Castilla una serie de obras juridicas, con
una finalidad y contenido muy similar, y cuya razén de ser, a pesar
de las teorias que al respecto se han ensayado por los diversos estudio-
808, dista mucho de ser una cuestibn completamente resuelta. Me re-
fiero en particular a las siguientes obras: Nobleza y Lealtad, Setenario,
Espéculo, Fuero Real y Siete Partidas.

Por mi parte también yo voy a tratar de ensayar agui una teoria
econ elementos antiguos y elementos nuevos, que a mi juicio puede hacer
comprensible el programa legislativo de Alfonso X, ¥ que pongo a la
consideracidn Jde este digno auditorio, esperando del mismo su valiosa
critica, es dec’r, su enjuiciamiento.

a}) Nobleza y Lealtad. A mi entender, el punto de partida del pro-
yvecto juridico alfonsine hay que situarlo en una obra, que se nos ha
transmitido al menos en cinco manuscritos ¥ tres ediciones y que suele
ser conocida como Libro de los doze sabios o Libro de la nobleza y
lealtad y Tractado de la nobleza y lealtad "', Consta de un prélogo, 65 ca-
pitulos y un epilogo. En el prélogo se indica que Fernande IIT mandd

W Cf., por ejemplo, la ponencia de don Josg MaNur PERez.PRENDES: El proyecto
juridico-politica de Alfonso X.

71 Se trata de tres manuscritos de la Biblioteca Nacional (Ms, 12.733, f. 99a-107c¢,
Ms. 9.93¢ y Ms. 18.653%%, el primero de fines del siglo x1v o principios del xv y los
otros dos del siglo Xviir), otro de la Biblioteca de El Escorial (Ms, &.118, f. 67a-T9c,
de los siplos x1v-xv) y otro de la Biblioteca Menéndez Pelayo de Santander (Ms. 77,
del siglo xvi). La primera edicién se hizo en 1502 sobre la base de un manuscrito
de El Escorial. La segunda se hizo en 1800 sobre la base de la edicién de 1502 v el
manuscrito escurialense &-II-8 incluida en las Memorias para le vida del sanfo rey
don Fernando I1I], Madrid, 1800 (ed. facs., Barcelona, 1974), 188-206 y 212-213; es
dificil precisar la parte que en dicha obra tuvieron Lucas Cortés, Burriel, De Ma-
nuel Rodriguez y su suceser andnimo, La tercera es la llevada & cabo en 1975 por
J. K. Walsh, Para més detalles tanto sobre los manuscritos como sobre las edicio-
nes, cf. Joany K. Warsu: El libro de los doze sabios o Tractado de la Nobleza ¥
Lealtad {ca. 1237}, Estudic y edicidn, Masdrid, 1975, pp. 51-59,
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llamar a doce sabios, tanto de sus reinos ecomo de otros, para que acon-
sejaran en las tareas de gobierno e Instruyeran a su hijo y sucesor el
infante Alfonsc ™. El resultado de la tarea encomendada fue la com-
posicion de esta obra, un conjunto de disposiciones tebéricas y consejos
practicos dirigidos al principe o breve compendio del tipo de obras cali-
ficadas como «espejo de principes», la primera de este tipo en lengua
romance ”. En un momento dificil del reinado de Alfonso X, éste volvid
a reunir a los doce sabios y filésofos (dos de ellos habian muerto y
fueron sustituidos por otres des) para pedirles consejo, y como resul-
tado de esta reunién se afiadié un nueveo capitulo (epilogo) a la obra.
Los autores no estan de acuerdo en si los hechos relatados han de ser
calificados de histéricos ™ o de mero artificio literario ™. Me inclino a
pensar que la obra se basa fundamentalmente en hechos histéricos ™.
Su autor debi6 ser un personaje de la Corte (quizds consejero, o canci-
ller, o confesor, o notario, etc.) que asistid a las reuniones v sobre la
base de lo discutido compuso este peguefio tratado ™. De acuerdo con la

"2 Aunque a veces la obra se dirige al rey Fernandc y & sus hijos en general
(c¢f. prdlogo), generalmente parece dirigirse al prinmogénito (cf. cap. 29).

" Una lista de las obras de este tipo compuestas en la Edad Media puede verse
en WILHEM BERGES: Die Firstenspiegel des hohen und spiiten Mittelallers, ed. facs.
Stuttgart, 1938, 289-356.

% De esta opinidn son, por ejemplo, Burriel, Marichalar y Manrique, Lafuente
¥ Menéndez Pidal, Cf. WALsH : El ltbro (supra n. 71), 811, 24 y 26, A su favor estd
el que otra de las obras de ests época, las Tablas Alfonsies se compuso, al parecer,
del mismo modo, llamando sabics de distintos lugares.

7 Por esta postura se inclinga Walsh, apoyado en que tanto la convocacidn de
sabios que da origen a la obra, como el epiloge ante la tumbs de Fernando III,
obedecen a un género literario entonces frecuente, de inspiracién scbre todo oriental.
Se hace alusidn a los sahios en las sigulentes obras: Libre de saviesa, de Jaime I
de Aragén; la Disciplina clericalis, de Pedro Alfohso; Libro de los engafios e los
asqyamientos de las mugeres, La hystoria de los siete sabios de Roma, Flores de
Filosofia, Tratado de la comunmidad, de su buen gobierno, del principe y sus minis-
iros, Espéculo de los legos, etc. Cf. WaLsH . Ei libro (supra n. 71), 13-23.

™ Me Inclino a considerar como histdricos los siguientes: la convocatoria de 1os
doce sabios por Fernando y su nueva convocatoria (hablendo muerio dos) por Al-
fonso, €l asesoramiento al monarca y la recogida de su actividad asesora por un
testigo o notario, sobre cuyos materiales se compondria esta obra.

77 Beneyto Pérez ha mantenido gue su autor fue Ramdn de Losana, oblspo pri-
mero de Segovia y después de Sevilla, confesor de San Fernande, consejero de Al-
fonso X y autor de un Ceremonicl para la caronacitn y consagracion de los Reyes
de Espafia dedicado al rey Fernando. Cf. Juan BENEYTO PEREZ: LOs origenes de la
clencio politica en Espaofiz, Madrid, 1949, 357. Walsh considera gue el autor det
Ceremonial y el del Lidro de los doze sabios tienen que ser diferentes por las
caracteristicas distintas de las obras. El autor de ésta debié ser aprobablemente
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informacién que proporciona el prélogo y el epilogo, la mayoria de los
autores sitGian la composicién de la obra en tiempos de Fernando III y
de Alfonso X, respectivamente ™. Las fuenies utilizadas por su autor
se sitgan tanto en la tradicion 4rabe oriental como en la tradicidén cris-
tiana occidental, predominando quizds mas aquélla que ésta ™. Incluyo
esta obra dentro del proyecto juridico alfonsino por la analogia que
tiene con el Setenario®, con las Siete Puartidas ® y con el Fuero Real ®.

b) Setenario. Como Nobleza y Lealtad, era una obra circunstancial,
muy breve *, Fernando III pensé que se debia llevar a cabo el cometido
de ésta en una obra mucho més amplia y ambiciosa, en la que se
recogiera todo el saber de entonces a ese respecto. En esta gran empresa
asocio a su hijo Alfonso. La composicidn de la obra se puso en rarcha.

un consejero o confesor de Fernando III, gue fenia familiaridad con el acervo de
dichos y anécdotas sacados de las traducciones de ochras drabes, perc que a la
vez sabia latin y las médximas y fdbulas corrientes de su épocas. Distinto de él
debid ser el autor del epilogo, que habria que identificar con un copista o consejero
de Alfonso X. Cf. WaLsH: El libro (supra n. 71), 31-34,

“ Como fecha de redaccidn del prélego vy de la obra Menéndez Pidal defiende
el 1240, W. Berges el 1250 y J. Walsh el 1237. Como datacion del epilogo propone
Burriel de 1280 a 1284, W. Berges el 1260 y J. Walsh el 1255. Gayangos defendié que
la obra fue compuesta en €poca posterior, basdndose en el lenguaje utilizado y en
el modo como se meniicionan las milicias concejiles en el cap. 33 no adecuados a
la época de San Fernando. Afiddase a esto que en el cap. 21 se mencionan g los
corregidores, institucién posterior a esta época. Por ello creoc que hay que tener por
muy probable que, aun cuando los hechos se refieran a la época de San Fernando
y que entonces se hiciera una redaccién de la obra, la redaccién actual pertenece
a una época posterior. Ci. WaLsu : El libro (supra n. 71), 23-33.

™ A la tradicidn oriental pertenece el marco literario, el prélogo y epflogo ¥
numerosas correspondencias en temas y frases. A la tradicidn occidental se debe
la Inclusién de temas como la reconquista y las cruzadas, Cristo y la Virgen, la
virtud como loriga, fdbulas y dichos de la cultura occldental cristiana., Cf. Walse:
El libro (supra n. T1), 33.5L

¥ Se manifiesta particularmente en el proélogo, en el papel que en la obra tiene
el rey Fernando y en el que pretende encuadrarse como el Seterario en el género
literario de los espejos de principes; ambas cbras se expresan de un modo similar
sobre la mancebia. Cf. WaLsz: EI libro (supra n. 71), pp. 13 y 26-27.

41 Esta analogia se manifiesta en el prdlogo {(como con respecto al Setenaria),
en el tema de las guerras y en muchos otros temas que pueden verse en WALSH:
El libro (supra n, 71), pp. 13, 2223, 74, 78, 79, 87, 100, 107, 108, 111, 112, 113, 114.

w2 Hay analogia en ambas obras en el tema de Ja seleccién de los jueces y la ad-
minjstracidn de la justicla. Cf. WaisH : EI Iibro (supra n. 'it), pp. 23, 96.

B Asi se indica expresamente en el préloge: «E sefior, por conplir vuestro
servigio e mandado fizose esta escriptura breve gue vos agora dexamos. E aungue
sen en sy breve, gfandes juyzios e buenos trae ella consigo para en lo que vos
mandastes»s. Cf. Warse: El lbro (suprs n. T1), 71,
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Debié iniciarse al final del reinado de Fernando III; en tedo caso, en
el momento de su muerte sélo se habria redactado una parte pequena
de la misma. Su sucesor Alfonso X parece ser que se limité a afiadir
a la parte compuesta un elogio a su padre vy un panegirico a Sevilla, asi
como pequefias adiciones, considerandola como concluida® y denomi-
néandola Setenarioc. A nosotros ha llegado en fres manuscritos y dos edi-
ciones *. Tal como se nos ha transmitido hay que concluir que se trata
de una obra inacabada * y, en todo case, incompleta . Parece que es
un primer borrador o disefio de una parte sblo de la obra planeada por
el rey Santo®. Comienza con un elogioc que el rey Sabio hace de su
padre Fernando III el Santo y un panegirico de Sevilla. A continuacion
se trata de las antiguas sectas iddlatras, de los articulos de la fe, de
los sacramentos, con observaciones esporadicas sobre astronomia y
astrologia. Fundamentalmente contiene materias eclesiisticas, doctrina-

¥ A favor de la conclusidn de la obra estdn las palabras finales de la ley X que
dicen textualmente: «Et nos don Alffonso, desque ovimos este libro conpuesto e
ordenado, pusiemosle nombre Septenario segunt que entendiemos gue convinie a la
natura de las razones e & la manera de fabla». C. ALFONS0O ®L SaB10: Selenario. Edi-
cidn e introduccidn de Kenneth H. Vanderford. Estudio preliminar de Rafael Lapesa,
Barcelona, 1984, 25. Cf. no obstante infra, notas 86-87.

% Qe trata de los manuscritos 4320 de la Biblioteca Capitular de Toledo, P.I1.20
de El Escorial ¥ 12.991 de la Biblioteca Nacional. Para su descripeidn of. ArLronso
EL SaBlo: Seienario (supra n. 84), pp. XLIII-LII. Edicidn completa de Ia obra en
realidad solamenie se ha hecho una, a saber: ALFONSQ EL SAB1O: Setenario. Edicion
e instroduccidn de Kenneih H. Vanderford, Buenos Aires, 1945. La edicidén de R. La-
pesa mencionada supra nota 84 es una reproduccidn facsimil en tarmafno algo maés
reducido de la de 1945, a la qgue 3¢ ha afadido un estudio preliminar.

# BEn diversos lugares del texto que se nos ha transmitido, el Selenario remite
a partes gue no se nos han conservado. As{, por ejemplo, en la ley CIV se dice:
wPero si cayese en maho de juez seglar ante que de los clérigos, que aya tal pena
commo muestrs en la setena partida deste libro, o fabla de los escarmientoss.
Cf. ALronso EL SABI10: Sefendrio (supra n. B4), p. 243 y XXXVII donde se citan otros
doce pasajes mds. Estamos ante un caso similar al del Docirinal. Cf. supra nota 55.
Es muy probable que todas estas partes que se citan y que no se contienen en el
texto transmitido no se hubieran redactado todavia cuando se citan y que en este
estadio del proyecto alfonsinp no se llegaran a redactar. Por ello no se recogen
en los Mss, del Sefenaric y s en los de las Pertidas, Cf. infra nota 80.

87 Ello se deduce de lo indicado en la nota precedente. Afiddase ademds que al
principio faltan algunos folios en los que probablemente se contendria el prdélogo
de la obra, similar al segundo prdlogo de las Partidas y que al final de la ley XI
se contiene unha laguna.

B 8i comparamos la materia contenida en el Sefenario que tiene correspondencia
con las Partidas habria que concluir que la parte recogida en el Sefemario seria
menos de una séptima parte del contenido que deberia tener la obra proyectada.
Cf, ArroNso EL SaB10; Selengric (supra n, 84), pp. XXVI-XLVTIII.
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les ¥ poco material estrictamente juridico. Se mueve dentro de la misma
linea sapiencial de Nobleza y Lealtad, pero con una influencia de la tra-
dicion cristiana mucho méas acusada que en ésta. Su estructura no nos
aparece suficieniemente clara —fuera de una veneraciéon obsesiva por
el niimero siete— dando la impresién de que, al menos a este respecto,
es una obra todavia poco madura. Incluyo esta obra en el proyecto
juridico alfensino, no solo por la intervencién personal que en ella tuve
Alfonso X ®, sino sobre todo por la conexion que guarda con las Siete
Partidas, tan manifiesta, que muchos autores no han dudado en califi-
car al Setenario de la primera version incompleta del proyecto que
después se llevard a cabo en las Siete Partidas ™.

¥ Se ha discutido cudl fue la intervencidn que en esta obra tuvo Fernando 11T
y Alfonso X. Segin Burriel (7) «tode 1o correspondiente a cateclsmo es original det
santo Rey, y lo meramente filosdfico de su hijo don Alonso, que en esta parte
tuvo como una especie de mania de quererlo lucirs. Cf. Memorias (supra n. T1), 217.
Vanderford opina gque se debe & la intervencidn personal de Alfonso el elogic de
San Fernando, leyes I-XI y el final de la ley XXXVII. Cf. ALFONSO EL SaABIO: Sete-
nario (supra n. 84), pp. XI-XLI.

# Burriel y Nicolds Antonio califican al Setenario de introduccién a las Parfidas.
Aniador de los Rios opina que es «uns preparacién moral para el Libro de las
leyes .. con Objeto puramente diddctico», Martinez Marina mantiene que se trata
de la primera version incompleta del proyecto de unificar el derecho en sus reinos,
que culminarfa con las Sieie Partides. Del mismo parecer es K. H. Vanderford,
quien se basa en que, por una parte, tiene el mismo contenido y disposicién que
la Primera Pariidg, tit. 1-4; por oira parte, s muy probable que tuvieran el mismo
comlenzo (ef. supra nota B7) y son numercsos los contactos literales entre Sate-
nerio y Partidas, El Setenario da la impresién de ser un primer esbozo poco
maduro e incompleto de una obra inmensa, dificil de Wevar a cebo. Las Partidas
serian la realizacidén de ese proyecto, ya més maduro y reducido; en los lugares
paralelos enfre ambas obras, Partidas resume generalmente el tratamiento contenido
mis extensamente en Sefenario. Ci. ALFONSO EL SaBiv: Setenaric (supra n. 84), pé-
ginas XVII-XL. Planteado el problema desde una perspectiva méds general habrd
que preguntarse si las diversas obras juridicas alfonsinas (Setenario, Fuero Real,
Egpéculo ¥y Siete Partidas) han de ser consideradas intencionalmente como uns obra
unica 0 como obras diversas, A mi entender hay que distinguir dos tipes distintos:
por una parte el Fuero Real v por otra, el Sefenario, el Espéculo y las Peartidas.
Con respecto & este segundo tipo de obras, hay gue reconocer gue es dificil el
precisar si se trata de una o mds obras, ya que, en primer lugar, ne sabemos si
se nos han conservado todos los hipotéticos estadios de este tipo de obras alfon-
sinas ¥y, en segundo lugar, porque no se ha hecho todavia un cotejo adecuado de
todos los textos alfonsinos conservados. Ademss hay que tener en cuenta que los
conceptos actuales de autor de una cbra y derechos de autor distan mucho de
la concepcidn entonces reinante, en que las obras se consideraban un patrimonio en
cierto modo comun al que todos podian contribuir copidndolo, cambifgndolo o ha-
ciendo afirdidos. Por ello no podemos {ratar de solucionar este problema de la
unidad o diversidad en la obra alfonsina con las categorias actuales, sino que habré
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Desconocemos el motivo por el cual Alfonso X no termind la obra
con arreglo al plan que se habia trazado Fernando. Se ha dicho que
quizd por piedad filial no se atrevio a modificar la parte que ya habia
aprobado su padre, maxime si &l creia que la obra no debia tener un
tono tan descriptivo, tan doctrinal y tan genérico, sino moverse en una
esfera mas juridica y por ello se limitd a hacerle algunas pegquefias
adiciones y a darla por concluida hacia 1253, es decir, al afo de haber
muerte su padre ®. Pero, ja qué se debid el que Alfonso cambiara de
opinién abandonando el proyecto de su padre gue se movia en la esfera
de la literatura sapiencial! para sustituirlo por otro que se moverd en
la esfera juridica? La clave de la explicacién podria radicar quizés en
Jacobo de las leyes.

Ya indicamos anteriormente que es posible que Jacobo fuera uno
de los doce sabios mandados llamar por Fernando para pedirles consejo.
En todo caso, es probable que su estancia en la Corte castellana pueda
fijarse ya desde los 0ltimos afios del reinado de Fernando o en los pri-

que tratar de solucionarlo con arreglo a ias categorias de entonces. ;Cémo se con-
sideraron estas obras en la Edad Media? ;Como una unica obra o como obras
distintas? A favor de la consideracién como una Unica obra estdn los hechos si-
guientes: 1) Conexidn de las Partidas con el proyecto de Fernando III afestiguada
en uno de sus prdlogos: «el muy noble et bien aventurado rey don Fernando,
nuestro padre, que era muy cumplido de justicia et de verdat, lo quisiera facer si
mas visquiera, et mando & nos que lo ficiesemos». En la Crénica de Alfonso X se
indica que «el rey Ferrando su padre havia comenzado a facer los libros de las
Partidas, este rey don Alfonso su fijo fizoles acabars, Cf, Crdnica del rey Don Aljonso
Decimo, cap. IX, en CaveraNno RoseLn: Crénicas de los reyes de Castilla desde don
Alfonso el Sabio hasta los Catdlicos don Fernando y dofia Isabel, I, Biblioteca de
Autores Espafoles, 66, Madrid, 1953, 8. 2} Tanto en el Setenario (ley 10), como en el
Espéculo (prélogo) y Partidas (prologo) se dice dque la obra es como un espejo
donde se pueden ver las normas para gohernar y hacer justicia en los reinos. 3) Las
tres obras, al parecer, estaban divididas en siete partes. Cf. supra nota 86 e infra
nota 99. 4) En las tres obras predomina el aspecto explicativo, incluso el parenético,
sobre el meramente dispositivo de las normas. 5) Se puede dar por seguro que a
las Partidas se las denominé Sefenaric: as{ empieza uno de sus prélogos, con ese
nombre aparecen denominadas por Alfonso X en su testamento. Cf. Memorial
Historico Espafiol, 2 (1851), 126; Arronsg EL SaBio: Setengrio (supra n. 84), p. XLI.
Grupo aparte forma al parecer el Fuerc Real, ya que: 1) Se cita como distinto de
las Partidas en el capitulo 9 de la Crénica de Alfonso X antes citada y en el Orde-
namiento de Alcald, 28.1, 2) No se indica su conexién con la cbra de Fernando IIT y
no aparece dividido en siete partes. Con todo, hay gque reconocer que el Espéeculo
tiene 8 veces algunos caracteres que lo separan del grupo Setenrio-Siete Partidas y
lo acercan al Fuero Real.

91 Asf lo mantiene Vanderford. Cf. ALFONso EL Sas1o: Setengrio (supra n. 84), pd-
gina XXXVIIIL.
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meros de Alfonso. Asi pues, tuvo que tener conocimiento del proyecto
gue se estaba llevando a cabo e incluso es probable gue se le invitara
a participar en él. Su formacion juridica le llevaria a proponer a Al-
fonso el abandono del plan seguido hasta entonces para sustituirlo por
otro en ¢l que se tratara de emular la obra juridica de Justiniano. No
hay que olvidar que con la formacidon del Derecho comin la obra juri-
dica de Justiniano fue ohjeto de especial veneracién y considerada como
una obra de méaxima perfeccién. No es de extrafiar que un rey con
grandes aspiraciones en todos los campos como fue Alfonso X, bien
por iniciativa propia o porgue otro se lo propusiera, tratara de imitar
en la esfera juridica la obra de Justiniano ®. El ingpirador y, en todo
caso, el realizador de este nuevo programa del Rey Sabio debi6 ser
Jacobo de las leyes, como Triboniano® lo habia sido de la obra de
Justiniano. Esta nueva orientacion, como es facil comprender, no enca-
jaba en la obra iniciada por el Rey Santo, Por ello el Rey Sabio aban-
dond la elaboracién del Setenario y emprendié otra obra, mejor, otras
obras.

c¢) Fuero Real. La gran obra recopiladora de Justiniano se mueve
en dos niveles: por una parte el de las <leges», que estd representado
por el Cadige y, por otra, el del «ius» que serd recogido en el Digesto.
El Rey Sabio tratd de imitar ila obra justinianea en los dos niveles:
en el de las «leges» mediante el Fuero Real y en el del ¢ius» con el
Espéculo y las Siete Partidas.

Por lo que al Fuero Real se refiere, éste va precedido de un proélogo,
que fundamentalmente coincide con el que precede al Espécule y uno
de los que anteceden a las Siete Partidas. En los tres casos se dice
que el correspondiente libro de Derechn se da para poner remedio a
la situacitn en que se encontraban las localidades, que no tenian libros
de Derecho adecuados por qué regirse, para que en adelante sea éste
el finico derecho aplicable v que dichos libros han sido redactados con
la Corte y los sabidores de Derecho ™

2 Antes que &1, habia tratado de imitar 1a obra de Justiniano su suegro Jaime 1
de Aragdn, Cf. infra nota 113, Su cufindo, el rey Eduarde de Inglaterra, a guien
Alfonso habfa armado cabailero, serd calificado como el Justiniano de Inglaterra.
Cf. Jenks: Edward Plantagenet, the English Justinian, or the making of the Common
Law, Nueva York-Londres, 1902.

% Sobre Triboniano, cf. Tony HowoRre: Tribonian, Londres, 1978.

“ Las principales diferencias enire el prélogo del Fuerc Real, el de las Parfidas
v el del Espéculo son las siguientes: 1} los titulos con gue aparece el rey Alfonso;
a los contenidos en el Espéeulo, las Parfidas afiede el de rey del Algarve y el Fuero
Real €l de rey de Baezg, Badajoz y Algarve, Sobre estes diferencias no puede
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Dentro de este punto de vista en que sitio al Fuero Resl dentro del
proyecto juridico alfonsino podria ofrecer algin problema el ambite
de vigencia de este cuerpo legal. Los estudiosos no estan de acuerdo
si fue dado para regir en un ambito local, como un fuero municipal, o
para un &mbito territorial, como codigo para regir en todos sus reinos.
A mi juicio, el Fuero Real estd concebide sin lugar a dudas, no como
un fuero municipal, sino como un cddigo para ser aplicado en todo el
reino. Prueba de ello es que su contenido no es el propio de un fuero
local, ya que en €l no se contiene una regulacidén de las instituciones
municipales como ocurre en fueros extensos, sino que su contenido es
el propio de un codigo general de los reinos. El Fuero Real, a lo largo
de los cuatro libros en que se divide el material en él recogido, contiene
una regulacién similar a la recogida en las otras obras alfonsinas de
cuya vocacion general o universal nunca se ha dudado: el Espéculo y
las Siete Partidas. Aunque es cierto que no consta la existencia de
un acto positivo por el que el Fuero Real fuera promulgadoe como ley
de todos los reinos de la Corona de Castilla (no se olvide que lo mismo
puede decirse del Espéculo y de las Siete Partides) existen testimonios
de su vigencia general. Finalmente, el hecho de que el cbddigo alfonsino
nos conste que se concede individualmente a numerosos municipios
como su propio fuero local podria obedecer a las razenes siguientes:
13 Por una parte, es logico que ante la dificultad que supondria im-
plantar de golpe el Fuero Real como ley general, se adoptara la medida

montarse una teoria sdlida sobre la fecha de su composicidn, al menos mientras
no dispochgamos de textos criticos, ya que esas diferenclas reflejan 1linicamente
los textos impresos y no el contenido de acuerdo con los manuscritos conservados,
o incluso podria tratarse de Interpolaciones. 2) Con respecto al Fuero Real ahaden
las Partidas como fuentes de las mismas el derecho de Ledn y Castilla y el derecho
comuin («que es mas comunal et mas provechoso por las gentes de fodo el mundon);
entre las bases por las que se juzgan los pleitos se afiaden los libros de derecho,
por una parte incompletos y por otra inseguros, porque cada uno cambiaba y
afiadia lo que le parecia «tollendo a los reyes su poderio y sus derechos, et toman-
dolos para si lo que no debie ser fecho en ninguna manerax. Esto explica el que en
el prélogo del Espéculo se afiadan cldusulas referentes a la autenticidad del ejem-
plar (cdamos ende libro en cada villa seellado con nuestro seello de plomo e tovie-
mos este escripto en nuestra corte, de gue son sacados todos los otros) ¥ a que no
se podrin hacer enmiendas sino por el rey dcon conseio de su corter. No puede
ponerse como diferencia el que el Fuero Real se conceda a una villa ¥ el Espéculo
y Partidas a todo el reino («todos los de nuestro senyorio»), ya que en algunos
manuscritos del Fuerc Real este aparece dirigido a todos los reinos. Pueden verse
los tres prélogos dispuestos en columnas paralelas en Alrownse GaRcia Garno: «El
Libro de las leyes de Alionso el Sablo. Del Espdculo a las Parlidasw, Anuario de
Historig del Derecho Espaficl, 21-22 (1951-52), 455-457.
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de irlo introduciendo peco a poco, concediéndolo a cada localidad como
fuero propio, con lo cual se soslayaba el espinoso problema de si el
derecho particular debia prevaler sobre el general, al ser en los dos
casos el mismo. 2) Por otra parte, la concesién del del Fuero Real a cada
localidad era un cierto modo de ejecucion de la intencién de declararlo
ley general. Téngase en cuenta gue hasta el siglo xix para gue una ley
entrara en vigor no bastaba con que fuera promulgada en la Corte real,
sino que tenia que ser pregonada en cada una de las localidades del
reing ¥,

d) Espéculo. Por lo que al «ius» se refiere, la primera obra que
conocemos del proyecto alfonsino es el Espéculo, que se nos ha transmi-
tido en dos manuscritos ™. Tal como ha llegado hasta nosotros consta
de un prologo, similar al gque precede al Fuero Real ™, al que siguen
unas 2.500 leyes agrupadas en 182 titulos y cinco libros. Cada titulo va
acompafiado de una breve introduccion doctrinal, una especie de lo que
hoy calificamos de «exposicién de motivos», a la que siguen las diversas
leyes sin rgbrica especial, sino simplemente numeradas a partir de uno.
En algunos casos el titulo no contiene ley ninguna y se limita a poner
la exposicion doctrinal ®, Tal como conocemos el Espéctlo, no cabe duda
de que se trata de una obra incompleta, que seguramente constaba de
siete libros, de los cuales el sexto y el séptimo nos son totalmente des-
conocidos ¥, Incluso parece ser que los libros conservados no estin re-

85 Para las diferentes cuestiones relativas al Furo Real, cf. mi estudlo «El Fuero
Realy (supra n. 68).

¥ Se conservan en la Biblioteca Nacional, Ms, 10.123 y Res. 125; en el prirmero
se contienen cinco libros y en el segundo sdlo el tercero, El primero se inicia asi:
«Este es el libro del fuero que fizo el rey don Alfonso, fijo del muy noble rey don
Ferrando e de la muy noble reyna dofia Beatriz el gqual es llamado Especulo, que
gquiere tanto dezir como espeio de todos los dereches», Ha sido editado en Omisculos
legales del rey don Alfonso el Sabio, publicados y colejados con varios codices antl-
guos por la Real Academia de la Historia, 1, El Espéculo 0 Espejo de todos los de-
rechos, Madrid, 1836. Esta edicién fue reproducida en Los Cddigos espafioles, VI,
Madrid, 1847 y 1872, ¥ en Las leyes espefioles, Madrid, 1867.

7 Cf. supra nota M.

% Cf. Espdeulo 1.5, 110 y 24. Es probable que ello denote el que 1a obra no estaba
terminada y que se pensaba incluir leyes en dichos titulos.

¥ Es probable que aungue la obra estuviera concebida en siete partes, se redac-
taran y trataran de aplicar sdlo cinco, que constituirian lo que posteriormente se
he denominado Espéculo. Que la obra estaba concebida como compuesta por mis
libros que los conservados, probablemente siete, estd atestiguado no sdlo por el
hecho de estar incluids dentro de la serie de obras divididas en siete partes (cf. supra
nota 90), ¥y porque ng incluye en lo conservado el derecho privado y penal. sino
principalmente porque en la parte incluso gque se ha conservado se hacen remisio-



118 ANTONIO PEREZ MARTIN

producideos integramente, sino que contienen mutilaciones *. Todo ello
me hace pensar que, aungue se haya mantenido que el Espéculo fue una
obra terminada (si bien sélo se nos ha conservado una parie de ella)
v gue fue promulgada y comenzd a aplicarse ™, es mas logico concluir
que se trata de una primera redaccion de la recopilacién del ¢iuss de
acuerde con el proyecto alfonsino vy que por determinadas razones no
se llegbd a terminar, sino que se abandond al emprenderse una obra si-
milar, pero algo distinta: Las Siete Partidas %,

nes al libro sexto y séptimo. Asi en Espéculo 5.8.3. se remite al libro sexto sobre la
propiedad de las cosas sagradas; Esp. 5106 y 5.13.11 remiten al libro sexto sobre
heredamientos; Esp. 5.6.7 cita el llbro séptimo sobre la guarda de los huérfanos, y
Esp, 4.12.61 reenvia al $iulo de los homicidios. Un fendmenc similar hemos visto
en el Setenario. Cf. supra noia 86. Por otra parte parece ser que sdio se redactaron
las cinco primeras partes, ya que sdlo éstas se nos conservan y sélo dstas son
citadas en las glosas al Fuero Real gque como de Arlas de Balboa publicéd Cerds,
aungue por la materia de las mismas deberfan haber cltado si hubieran sido redac-
tadas las partes dedicadas al derecho privado y penal; a este respecto hay que in-
dicar que tenemos noticia de que en 1417 existia en el Archivo de! Real Patrimonio
de Barcelona un manuserito que tenfs las ccinco Partidass. Of. textos eitados por
Gancia Gairo: Nuevas observaciones (supra n. 69), 636-637.

109 Asi, por ejemplo, en Espéculo 2.13.8 se dice: «Pero que esto dezimos de los
mayores porque los oficios que ellos tienen tafien mucho en guardia del rey e de
su cuerpo ¢ de su casa, E por esto queremos dezir de cada uno de ellos aparta-
damiente porgue tode ome entendude puede conoscer por los oficios que ellos
tienen, que es lo que an de fazer en servicio e en guarda de! reys. El tratamiento
que se promete hacer de cada uno de los oficiales no se contienen en el texto
conservado del Espéculo, aungue si hay disposiciones similares en Partidas 2.9.11-15,

1 De este parecer es Garefa Gallo, que identifica al Espécule con el libro del
fuero que Alfonso concede a Aguilar de Campoo y a Sshagln en 1255 y lo supone
redactado entre 1255 y 1260. (;cémo, si ya se habia concedido en 12557). Cf. Garcia
Garro: El aitbroy (supra n. 94), 383-300, v Nuevas observaciones (supra n. 69), 623.

1z 8= ha supuesto que en la elaboracién de las Parfidas trabajaron diversas
comisiones paralelamente: una, calificada de «juristas porque se mantiene en un
plano mas estrictamente juridico y cuyos frutos serfan el Espéculo y los manuscritos
de las Partidas relacionados con la familla del manuserito de Londres; y otra, cali-
ficada de usetenaristan porque se mueve en un plano més doctrinal y fruto de la
cual seria la versién de las Partidas recogida en los manuscritos relacionados con
el de Silos, Cf. Juan ANTONIO ARI1as Bower: La Primera Parlida y el problema de
sus diferenies versiones a la luz del Ms. Add. 20.787 del British Museum, en ALFON-
s0 X EL SaB10: Primera Partida segtin el manuscrito Add. 20.787 del British Museum,
Valladolid, 1975, pp. XLVII-CIII. Dadas las coincidencias literales entre ambos
textos es diffcil pensar en la existencia de comisiones paralelas. Mds adecuado
parece pensar en una tnica comisién en la gque habria miembros de distintas ten-
dencias ¥ en la gue segun se iba desarrollando el proyecto pudo prevalecer una ten-
dencia u otra. Los ensayos diversos de redaccidn del proyectc se hicieron, sobre
todo al principio de la obra, lo que nos explicaria el que se nos hayan conservado
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(A qué fue debido este cambio o modificacion en la redaccién del
proyecto alfonsino relativo al <«ius»? El Espéculo estaba concebido con
una perspectiva particularista, mas bien de fronteras adenfro. Al ser
elegido Alfonso X, en 1257, Rex romanorum y tener en perspectiva la
obtencién de la corona imperial, su concepcién particularista fue sus-
titmida por una visidon méas universalista '**, Hay que tener en cuenta
que este cambio de visidn o perspectiva en el pensamiento alfonsino
tiene también su reflejo en sus obras histéricas ™. Ello motivaria en
la esfera juridica el abandono de la realizacién del Espéeulo y su susti-
tucién por un nueve proyecto: la elaboracién de las Siete Partidas.

e) Siete Partidas. Parece ser que incluso la realizacion del proyecto
Siete Partidas estuvo sujeto a modificaciones a juzgar por las variantes
recogidas en los manuscritos. Tradicionalmente se habia supuesto que
las Partides habian sufrido dos redacciones: la primera entre 1256 y
1263 y la segunda, una revisién de la primera, en 1265, Como base de
esta suposicion se aduce, junto a las diferencias considerables en el
contenido de los manuscritos conservados de las Partidas, el hecho de
qgue algunos cddices pongan como fecha de terminacidon de las Partidas,
no el 1263, sino el 1265'®. Modernamente, Garcia-Gallo, después de
examinar los manuscritos conservados de las Partidas y clasificarlos
en seis familias, ha defendido la existencia de hasta cuatro redacciones
distintas de las Partidas . En realidad, el problema sigue todavia sin

més manuscritos y versiones diferentes de la Primerg Partida, mientras el texto
de la Guinte Partldg es fundamentalmente uniforme, segiin me ha comunicado
J. A. Arias Bonet que ha colacionado los diversos escritos. Por otra parte, el hecho
de que la obra no se llegara a terminar no impide el que las parles que se consi-
deraron terminadas pudieran ser promulgadas y aplicadas.

10: Téngase en cuenta que cuando los pisanos proponen a Alfonso como empe-
rador, lo proponen como quien podria tenér derecho a los dos Imperios, el de
Oriente y el de Occidente, logrando asi un tinico Imperio y una tniea Iglesia.
Cf, CaYETanO J. S0CaRRAS: Alfonso X of Castile: A Study on I'mperialistic Frustration,
Barcelona, 1976, 148,

1 Francisco Rico: Alfonse el Sabio y la «General esiorian. Tres lecciones, Bar-
celona, 1984,

W5 Sobre el problema de la cronologin de las Partidas, cf. JERRY R. CRADDOCK:
«La hota cronoldgica insertsa en el prélogo de las Siele Partidas: edicidn critica y
comentarion, Al-Andalus, 39 (1974), v «La cronologia de las obras legislativas de Al
fonso X el Sabios, Anuario de Historia del Derecho Espadiol, 51 (1981), 386-400.

16 Ta primera tendria lugar entre 1256 y 1260 y se identificarfa con el Espéeulo.
La segunda, de la que no queda hingiin manuscrito, se realizarfa hacia 1280 y
supondria una aceptacidn plena del Dereche romano y candnico. Entre 1200 y 1285
se haria la tercera redaccion sobre Ia base de la segunda en la que se introduecirian
reformas y revisiones; uno de los manuscritos de esta redaccidn serfa el declarado
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resolver. Hasta que no se haga un estudio més profundo de todos y cada
uno de los manuscritos conservados parece que lo mas prudente es
afirmar que su redaccién estuve sujeta a diversas revisiones y modifi-
caciones, sobre todo por lo que a las primeras partes de las mismas
se refiere, cuyo alcance preciso estd todavia por determinar. Hay que
tener en cuenta que normalmente las primeras partes de todas las obras
literarias estdn sujetas a maéas modificaciones redaccionales que las
ultimas, ya que al principio el autor tiene, por una parte, sus fuerzas
més frescas y, por otra, no suele haber acertado todavia con la expre-
sion adecuada de su pensamienfo. Esto nos explicaria el que hubiera
mas manuscritos y con divergencias redaccionales mayores de las pri-
meras Partidas y menos manuscritos, con un texto mucho mas uniforme,
de las ultimas ",

Tal como las Partidas han IIegado hasta nosotres, y sobre todo tal
como han sido recogidas en las ediciones impresas ', constan de un
prélogo, transmitido en dos versiones distintas. Una de ellas presenta
un contenido paralelo y a veces casi idéntico al prdlogo del Espéculo '™,
En la otra version, la obra no se presenta como un fexto legal en sentido
estricto, sino mAas bien como una enciclopedia de derecho, para que
con ella los reyes sepan «mantener los pueblos en justicia et en pazs,
para que aprendan a «conoscer las cosas segunt son, et estremar el
derecho del tuerto, et la mentira de la verdats, ¢por que siempre los
reyes de nuestro sefiorio caten en €l asi como en el espejo, et vean las
sus cosas que han de enmendar et las enmiendens. Como fuentes de
la obra ya no se indica el derecho de Castilla y Le6n, sino finicamente
textos tomados cde las palabras et de las buenas razones que dixieron
los sabios, que entendieron las cosas razonablemente segunt natura, et
de los otros dichos de las leyes et de los buenos fueros que fecieron los
grandes sefiores et los otros sabidores del derecho en las tierras que
hobieron de judgars. Los textos recogidos fueron colocados con arreglo
a un orden sistematico («posimos cada una destas donde convienes),
porque asi lo habia ordenado el rey Fernando IIT (¢que era muy cumplido

auténtica en las Cortes de Alcald de 1348. Hacia el 1300 se haria la cuarta redaccldn,
reelaborando profundamente el texto de la segunda redaccién y dando amplia cabida
a los elementos filosdficos, morales y doctrinales. Cf. Garcfa Garro: El alibron
(supra n. 94), 345528 y Nuevas observaciones (supra n. 69), 609-670.

107 Téngase en cuenta gue la teorfa de Garcfa-Gallo sobre las diversas redaccio-
nes de las Parttdas se refiere fundamentaimente a la Primere, Cf. supra notas 102
y 106,

w8 Cf, supra nota 62.

1% Cf. supra nota 94.
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de justicia et de verdat, lo quisiera facer si mas visquiera, et mandé
a nos que lo feciesemos») y porgque de ese modo era més f4cil conocer
su contenido. Finalmente se indica que la obra se comenzd el 23 de
junio de 1256 y se terminé el 28 de agosto de 1265 '°,

A continuacién se justifica la division de la obra en siete partes M,
¥ se resume en breves palabras el contenido de cada una de éstas. Cada
Partida a su vez se subdivide en titulos y leyes. Cada Partida y cada
titulo van acompahados de una introduceidén doctrinal que justifica la
inclusién en ellos de las correspondientes leyes y sirve de nexo con la
materia precedente. A diferencia del Espéculo, en las Partidas las
leyes no sélo van numeradas a partir de uno, sino que contienen una
ribrica que resume el contenido de cada ley.

Con respecto a las fuentes utilizadas, ademéas del texto antes citado
del prologo, hay que tener en cuenta el texto recogido en Partidas 1.1.6
4Onde fueron tomadas et sacadas las leyes deste nuestro libro», donde
se precisa gue se tomaron de los santos (autores eclesiasticos) y de
lo sabios (autores profanos) ', ;Cuales fueron las obras que sirvieron
de base para la composicién de las Partidas? Este problema se ha
abordado hasta ahora desde puntos de vista muy generales o abstractos
o referido a algunos pasajes determinados *°, pero no se ha abordado
todavia con la extensién y profundidad gue el tema merece ™,

¥ Sobre I8 cronologia, ¢f. supra nota 165. Ambos prdlogos aparecen recogidos
en la ediclén de la Real Academia de la Historia (cf. supra nota 62), vol. I, pp. 16,

111 Eg recogido como un segundo proélogo en los manuscritos y ediciones im-
presas y seguramente corresponde al prélogo que debia tener el Setenario. Cf. supra
neta 87.

U2 ¢Tomadas fueron estas leyes de dos cosas: la una de las palabras de los
santos que fablaron espiritualments lo que conviene a hondat del cuerpo e salva-
miento del alma: la otra de los dichos de los sahios gue mostraron las cosas
naturalmente, que es para ordenar los fechos del mundc de como se fagen bien
et con razon. Et la ayuntanza destas dos maneras de Jeyes ha tan gran virtud cque
aduce ayuntamiento al cuerpo et allegemiento al alma del home. Et por ende el que
ias bien sabe et entlende es home complido, conoscido lo gue ha menester pars
pro del alma et del cuerpon», Edic. de la Real Academia de la Historia (supra n. 62),
I, 15,

114 Entre los diversos estudios sobre fuentes utilizadas en las Partidas se cuentan:
P. BALLESTERO: «Algunas fuentes de las Partidass, Revisia de Cilenclas Juridicas y
Sociales, 1 (1918), 543-547; RoMin Rr1aza: «Las Partidas y los Libri Feudorumns,
Anuaric de Historlg del Derecho Espaficl, 10 (1933), 518; A. J. Sorauinnl: «Una
fuente de las Partidas: la Discipling clericalis de Pedre Alfonson, Hispanic review
Philadelphia, 2 (1934), 241-242; E. FERNANDEZ REGATILLO: «El Derecho matrimonial en
las Partidas y en las Decretaless, Acta Congresus Juridici Internationalis, 111, Roma,
1936, 315-384; Josg MALDONADO Y FerNANDEZ pEL Torco: «Sobre la relacidn entre el
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Originariamente parece ser gue esta obra se denomind «libro de las
leyes» o «libro del fuero de las leyes». Es posible que se le denominara
también <Setenario» y hay quien mantiene que se le llamé también
«Libro de las posturas». En todo caso consta que en el siglo xiv fue
conocida ya por el nombre de «Partidas», denominaciéon que prevalecera
sobre las demAs y terminara por hacerlas olvidar *°.

Hay que notar que mientras la realizacion del Sefenario, del Espécu-
lo y de las Siete Partidas se conectan con el plan ideado por Fernan-
do III, hasta el punto de parecer que se trata siempre de la misma
obra ***, no ocurre lo mismo con el Fuero Real. La explicacién puede
ser porque al moverse aquelias en el terreno del «iusy guardaban un
parecido con la concepeién de Fernando y podian considerarse en cierto
modo como su realizacién, cosa que no se podia decir del Fuero Real,
que se movia en el plano estricto de las «leges» y que seria anadido por
Alfonso al primitivo plan fernandino. En la realizacién de la recopila-
cion del «ius» da la impresion de que no hubo siempre un criterio una-
nime y permanente: unas veces parece predominar el criterio sapien-
cial y otras el juridico. No obstante, dentro ya del proyecto alfonsino,
a mi entender, los dos tipos de obras son concebidos para todos leos
reinos de la Corona de Castilla, aunque en ninguno de los casos el

derecho de las Decretales y el de las Partidas en materia matrirnonial», Anuagrio de
Historig del Derecho Espafiol, 15 (1944), 589-643; Josk GIMENEZ y M. DE CaARvVAJAL:
4El Decreto y las Decretales, fuentes de la primera Pertida de Alfonso el Sgbiow,
Anthologica Annua, 2 (1954), 239248, y «San Raimundo de Penafort y las Partidas de
Alfonso X el Sabiow, Anthologica Annua, 3 (1055), 201.338; E. MAaRrTinez MARCOS:
«Fuentes de ia doctrina cantnica de la IV Partida del Codigoe del Rey Alfonso el
Sabloyn, Revista Espaficla de Derecho Candwnico, 18 (1963), 897-926; FErMIN CamMacHa
EvVANGELISTA: «Acursio y las fuentes romanas de las Partidasms, Atti del Convegno
Internazionale di Studi Accursiani, Bologna, 21-28 octubre 1983, IITI, Mildn, 1989,
1067-1081, ¥ «De las fuentes romanas de las Partidas, I, Primera Partidar, Revisia
de Derecho Notarial, 52 (1966), 7-67;, PasLo PINEDO y JUAN ANTONIG ARIAS: «Monaldo
y las Partidass, Anuario de Historia del Derecho Espafiol, 41 (1971), 687-697; Josg
Antonio ARIAS BONET: «Las reglas de Derecho” de la séptims Partidas, Anuario
tde Historta del Derecho Espafiol, 48 (1978), 165-191.

114 Yg en 1962 insistia Sédnchez Albornoz en la necesidad de hacer una edicidon
critica de las Partidas y al mismo tiempo «un examen exhaustivo de las fuentes
de las mismass, Cf, CLaUDIo SANCHEZ ALBORNOZ: «Dudas sobre el Ordenamiento
de Nijeran, Cuadernos de Historig de Espafia, 35-36 (1962), p. 317, nota 5.

15 En el prélogo primero de las Perfldas segin las dos versiones recogides en
la edicién de la Academia, éstas aparecen denominadas como «libro de las leyess
y ulibro del fuero de las levesr. En el segundo prélogo y en el testamenio de
Alfonso X se denominan Seteraric (cf. supra n. 90). En el Ordenamiento de Al-
cald, 28.1 aparecen ya denominadas Partidas.

18 Of supra nota 9.
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proposito llegara a realizarse plenamente. Ambos tipos tratan de ser
vinculantes, pero el uno no excluye al otro. La exclusividad que ambos
tipos de obras pretenden se refiere Unicamente dentro de su ambito:
el Fuero Real dentro del &mbito de las «eges» v el Espéculo y Siete
Partidas en el ambito del <ius» 'V,

Este seria en lineas generales, a mi juicio, el proyecto juridico de
Alfonso X dentro del cual tiene su puesto y su razdon de ser cada una
de las diferentes obras juridicas alfonsinas. El inspirador y realizador
de este gran proyecto, como antes he indicado, fue, segin mi opinién,
Jacobo de las leyes. Es de suponer que Jacobo no llevara a cabo por
s mismo fodo el trabajo que implicaba la realizacién del proyecto,
sino que, como en el caso de Triboniano, hubiera toda una serie de
jurisias gue Yajo su direccidn colaboraran en la realizacion de las
diferentes obras que el programa alfonsino contiene.

Por otra parte, es interesante observar que Aragdn habia precedido
a Castilla con un proyecto juridico paralelo. De acuerde con el estado
actual de mis investigaciones a este respecto, mantengo que en 1247 se
llevaron a cabo dos obras juridicas, ambas divididas en nueve libros:
1} una se elabord dentro del marco de las ¢leges» al estilo del Codigo
de Justiniano; posteriormente sufri¢ algunas reformas: se afiadieron
algunos textos y posiblemente se suprimieron otros y todo su conjunto
de nueve libros se dividié en ocho libros con el fin de que con el libro
que Jaime II aftade a partir de 1300 la obra completa siguiera teniendo
nueve libros de acuerdo con el modelo justinianeo; en esta modificacién
debié intervenir probablemente el justicia Pérez de Salanova; de la
obra original no conocemos ningan ejemplar; lo Gnico que ha Negado
a nosotros es la obra modificada y dividida ya en ocho libros, que es
lo que nos han transmitido los manuseritos y las ediciones impresas
como Compilacién de Huesca. 2) La otra obra se elabord dentro del
mareco del «iuss a imitacion del Digesto, aungue se dividip también en
nueve libros para conservar el paralelismo con la anterior; es conocida
en la literatura por su incipit In excelsis Dei thesauris; de ella sdlo
conocemos su prélogo y algunos pasajes fragmentarios citados en otras
obras aragonesas, asi como una versién al romance (jy adaptacion?)
conocida modernamente como Vidat Mayor. Ambas chras eran vincu-
lantes, cada unz en su esfera, y el jurista que elaboré ambas obras fue
Vidal de Canellas ',

w1 Cf, Fuero Real, prélogo, 1.6.5, 1.7.1, ete. Espdeulo, prdlogo, 42.16. En sentido
contrario, cf. Partidas, 7.34.36.
118 Para mds detalles, ¢f. mi trabajo «El estudio» (supra n. 15),
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Es curioso notar que el paralelismo '*® existente entre el proyecto
juridico castellano y el aragonés se refiere no solo a la concepecién v
realizacién del mismo, sino que se continda también en la respuesta
que eneontrd por parte de los respectivos reinos. Tanto en Castilla como
ep Aragén la nobleza y los municipios se manifestaron contrarios a los
proyectos juridicos de sus respectivos monarcas, teniendo éstos que
paralizar o dar marcha atras en sus propositos y consentir que sus
respectivas compilaciones juridicas no adquirieran plena vigencia.

Con ello doy por terminada la primera parte de mi comunicacidn,
es decir, la relativa a la intervencién que Murcia tuvo en la elabora-
cién de las obras juridicas alfonsinas. A continuacidon voy a exponer
muy brevemente la segunda parte: ;jgué se esti haciendo actualmente
en Murcia para el mejor conocimiento de la obra juridica alfonsina?

II. PREPARACION DE UNA NUEVA EDICIGN DE LAS OBRAS JURIDICAS ALFONSINAS

No me voy a referir aqui a todo lo que se estd haciendo en Murcia
para el mejor conocimiento de la obra alfonsina, sino que Gnicamente
me voy a limitar a resefiar el plan de trabajo que a este respecto tiene
el Departamento de Historia del Derecho de la Universidad de Murcia.

Este Departamento, en colaboracién con el Departamento de lenguas
modernas de la Universidad de Richmond (Estados Unidos), esti tra-
bajando en una edicién de toda la obra legislativa alfonsina, que esté
de acuerdo con las exigencias de la moderna ciencia. Todos somos
conscientes de gue ninguna de las ediciones actualmente existentes del
Espéculo, del Fuero Real y de las Siete Partidas, incluidas las reali-
zadas por la Academia de la Historia, cumplen plenamente estas exigen-
cias. En ellas no se tuvieron en cuenta todas las variantes existentes
en los manuscritos hoy conocidos, contienen errores de transcripeién,
etcétera. '

. La realizacidn de esta empresa, como expuse en la ponencia de
Barcelona antes mencionada ™, abarcara las siguientes etapas:

119 Un paralelismo muy elemental entre los Fueros de Aragén y el Fuerc Real
fue sefialado ya por VICENTE DE LA PUENTE: yParalelo histérico-juridico entre el Puero
Real y el Libro de los Fueros de Aragén de Don Jaime In, Revista General de Le-
gistacion y Jurisprudencia, 14 (1859), 33-42.

120 Cf, «El estudio» (supra n. 15).
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1. Bisqueda y acopio de materiales

Actualmente estamos tratando de identificar, catalogar y obtener
una copia en microficha, microfilm, fotocopia o reproducecion por cual-
guiera de las modernas técnicas, de los siguientes tipos de obras:

— manuscritos en los que total o parcialmente se recoja el texto de
alguna de las obras juridicas alfonsinas;

— ediciones impresas de dichas obras, particularmente las més an-
tiguas, ya que presumiblemente se basaron em manuscritos que
no han llegado hasta nosotros en su totalidad;

— glosas y comentarios que los juristas castellanos escribieron en
su tiempo para aclarar el texto de las diferentes obras juridicas
alfonsinas y que en su gran mayoria han permanecido inéditos
hasta la actualidad;

— estudios antiguos y modernos sobre la obra alfonsina en su con-
junto, sobre alguna de sus obras en particular o sobre alguna dispo-
sicidn determinada en ellas recogida o alguna institucién en ellas
regulada.

Por nuesira parte, partiendo del material bibliografico existente en
la Biblioteca del Departamento gue no es nada despreciable, se ha ini-
ciado esta tarea poniendo la atencién especial en primer lugar en el
Fuerg Real. En la actualidad, se puede decir que estin ya localizados
todos los manuscritos conocidos gue integra o parcialmente contienen
la obra alfonsina y de la mayor parte de ellos se ha obtenido ya una
copia en microfilm o microficha.

Por 1o que al Departamento de la Universidad de Richmond se re-
fiere, hay gue tener en cuenta que su titular, el profesor Robhert Mac
Donald, lleva dedicado a esta tarea ya més de veinticinco afios, ha-
biendo conseguido formar una excelente bhiblioteca poco comin a este
respecto.

2. Estudio de la transmisidn textual

El segundo estadio de este programa de trabajo estd constituido por
el estudio de la transmision textual, estableciendo en cada caso las
posibles familias de manuscritos y seleccionando el texto o fextos
basicos que habran de tomarse como principal a 1a hora de hacer la
edicién y al que se le afiadiran en notas las variantes recogidas en los
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demas manuscritos. Para la fijacién de este texto, si fuera necesario,
se podran aprovechar las técnicas experimentadas para casos similares
en el Max-Planck-Institut fiir Europaische Rechtsgeschichte de Franc-
fort de! Meno en la Replblica Federal de Alemania ™.

3. Realizacidn de la edicidn

La edicién proyectada, ademas de contener en cada caso un estudio
introducterio en el que se discuta toda la problematica que la obra en
cuestion presenta, debera recoger los siguientes cuerpos:

— reproduccién del texto basico o de diversos textos basicos, en co-
lumnas paralelas, de acuerdo con los resultados obtenidos en el
estadip precedente;

— aparato critico sefialando las variantes contenidas en.los diver-
sos manuscritos y ediciones existentes, sin olvidar las contenidas
en citas recogidas en otras obras;

— aparato de fuentes, precisando con respecto a cada disposicion
cual ha podido ser su precedente o la obra de donde se ha tomado;

— como apéndice o en volumen aparte se publicardn las glosas que
los diferentes juristas catellanos compusieron en la Baja Edad
Media para aclarar el texto de las obras juridicas alfonsinas,

En principio, el profesor MacDonald seri responsable de los dos
primeros cuerpos, y por ello no me corresponde a mi el comentarlos
en este lugar. Estaba previsto el que lo hiciera él en persona, pero sus
compromisos con ofro congrese similar al que estamos celebrando, le
ha impedido el participar en éste. Por ello me voy a limitar a resefiar
muy brevemente los dos Qltimos cuerpos, es decir, el aparato de fuentes
y la edicidon de las glosas de los cuales soy yo el responsgable,

Para la fijacion de las fuentes utilizadas en la ecomposicién de las
obras juridicas alfonsinas habrd gque tener en cuenta principalmente
los siguientes tipos de obras:

— las recopilaciones del llamado derecho territorial castellano. Un
proyecto de estudio en este sentido estd programado entre el De-

121 Cf, G. DoLEZALEK: «Computer und Rechtsgeschichte. Einfithrung und Literatur-
geschichten, en FILIPP0 RANIERT: «Rechisgeschichte und quantitative Geschichtes,
Ius commune-Sonderhefte 7, Francfort del Meno, 1977, 36-116; AnwavLisa BELLONI:
«Le collezionl delle “Quaestiones” di Pillioc da Medicina. Storia del testo e tradizione
manoscrita con Vausilio del computer», Ius commune, 9 (1980), T7-137.
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partamento de Historia del Derecho y el Departamento de Histo-
ria Medieval de esta Universidad de Murcia.

— las cbras juridicas producidas en esta época en Castilla, por per-
tenecer a la misma cultura juridica que las obras alfonsinas. Al-
gunas de estas obras he publicado ya en tiempos recientes y otras
estAn en curso de publicacién . Para la fijacitn de las fuentes
de las obras aifonsinas es de capital importancia el estudio de
las glosas escritas por los juristas castellanos, ya gue su conte-
nido, en la mayoria de los casos, se limita a sehalar las fuentes
o textos paralelos del Derecho com(n que pudieron ser tenidos en
cuenta para la redaccion de las dispesiciones alfonsinas.

— la literatura del Derecho coman contemporanea a Alfonso X. A este
respecto, el Max-Planck-Institut antes mencionado, al que me
honroe en pertenecer desde 1972, ofrece posibilidades de trabajo
(nicas, ya que posee una coleccibn de microfilmes de obras ma-
nuscritas y una biblioteca con bibliografia antigua y moderna
sobre el Derecho comin, pudiéndose calificar merecidamente am-
bas como unas de las mas completas de todo el mundo. El examen
de todas estas obras se hara, segiin los casos, directamente en
la sede del Instituto en Francfort o aqui en Murcia, cuando se
refiera a obras de las que aqui se tenga una reproduccién.

— la deméls literatura contemporanea, particularmente las obras
filosoficas y sapienciales, anteriores o paralelas a la obra alfon-
sina, que hayan podide influir en ésta ',

Para el anélisis de todas estas obras y el estudic de su relacién
con la obra alfonsina se procurarin utilizar, en la medida en gue sea
posible, todos los adelantos que ofrece la moderna electrénica ™.

Con respecto a las glosas, en su edicién seguiré las normas que he
venido utilizando .en la edicibn de otras glosas castellanas, es decir,

122 Entre las publicadas, of. El ordo iudiclariys (supra n, 12) y El Ordenamiento
de Alcald {supra n, 63). Para las obras en preparacidn, of. El estudio (supra n. 15),

122 Of las siguientes comunicaciones propuestas en este congreso: ANGEL BENITO
y Durdin: Alfonso X el Sabio y Aristdteles; Jaims FERREIRG ALEMPARTE: Recepcidn
de las ideas ético-politicas ardbigo-arisiotélicas en «lLas Partidass.

124 Para el andlisis de las posibles fuentes utilizadas en las Partides podran ser
de gran utilidad los computadores, todavia raros, que memorizan directamente los
textos impresos sin necesidad de introdueirlos por teelado. Con esta nueve técnica
se estdn llevando a cabo diversos proyectos de investigacion en el Max-Planck-
Institutut flir Europliische Rechtsgeschichte de Francfort del Meno, Cf. M, H.: «Dile
Maschine, die liests, Rechtshistorisches Journal, 2 (1983), 227.233.
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solucién de todas las abreviaturas e individualizacion de todas las obras
citadas con la determinacién de los pasajes referidos *°. En cada caso
se estudiard si cada aparato de glosas se editarad independientemente o
si con todos ellos se hard un tnico aparato, En lineas generales habr&
que pensar que cuando se trata de aparatos de glosas con una substan-
tividad propia, que proceden de un Gnico autor y que tienen una exten-
sién considerable, convendra editarlos independientemente. Por el con-
trario, cuando se trate de aparatos de glosas mdas bien breves o que son
el resultado accidental de glosas escritas por autores diversos, habra
gue pensar que sera mas conveniente el editarlos todos conjuntamente,
siguiendo la sistematica de la obra alfonsina, con lo que se le proporcio-
nara al lector de una vez todas las glosas compuestas por los juristas
castellanos a cada uno de los pasajes de las obras alfonsinas. En todo
caso, el lector podrd identificar siempre en qué manuscrito se nos
ha transmitido cada una de las glosas.

Este es en lineas generales nuestro programa de trabajo, Como es
logico comprender, la ejecucién del mismo no supone la separacién
tajante entre unas etapas y otras, sino la puesta del acento en un as-
pecto determinado, de acuerdo con el estado de su desarrollo.

La adecuada ejecucion de este plan de trabajo gue acabo de enun-
ciar en sus lineas generales, traerd consigo la realizacibn de muchos
gastos, aungue guizds no tantos como uno pudiera suponer. De momento
el Departamento cuenta con la contribucion ordinaria asignada al mis-
mo y con la colaboracion especial de la Academia de Alfonso X el Sabio,
aunque esperamos que en el futuro colaboren otras entidades, particu-
larmente murcianas, con el fin de gue este programa de trabajo pueda
llevarse cuanto antes a feliz término ‘¥, En todo caso, de un modo ¢ de
otro, con la ayuda ordinaria o con ayudas especiales, tenemos &l firme
propodsito y esperanzas fundadas de poder ejecutarlo en su totalidad.

AnrtoNie PErez MAaRrTiN

Profesor titular de Historia del Derecho

125 Cf. obras citadas supra nota 123

126 Con el fin de poder llevar mds fdcilmente a buen término este programa se
estd tratando de crear en la Facultad de Derecho de la Universidad de Murcia un
Instituto de Derecho Comiin, en el marco de cuyas actlvidades se incluirdn las aqui
mencionadas,



